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Az uj lobogó. 
- Expreaa·leTél a helyzetr/iL-

A helyzet, melynek komolyságát senki 
sem tagadja, nem nélkülözi a komikus 
momentumokat sem. Apponyi és az ö 
szvitje, kik a b~natos. örökösök szerepé
ben valami különös kaczagtató mókával 
viselkednek a világ előtt, bóségesen rászol
gálnak arra, hogy a ki az érzékét a fur
csa, a humoros iránt egészen el nem ve
szítette, nevessen is olykor egy keveset. 
Miután a korona döntésére közvetlenül 
befolyó tényezők és körűlmények felől a 
kormány beavatott tagjainak. mélységes 
hallgatása folytán rajtok kivül itt min
denki teljes bizonytalanságban van, Ap
ponyiék sem tehetnek egyelőre mást, 
miothogy megfelelő hangulatkeltéssel igye
keznek a saját számukra a közvélemény
ben a pozicziójukat előkészíteni, vagyis 
- ba szabad igy szólanunk -·magukat 
lefelé kormány képessé tenni. 

Az indiskrecziók ideje járja, nem is 
ujság ma már, ha nem . kuliss:~a-titok, s 
az .Apponyi Albert gróf szekerét toló sajtó 
minden nap tálal föl belölök egy pár fo
gást a hiréhes közönségnek. Ez a divat, 
melyet az ugynevezett kormányképes, 
vagyis közjogi alapon álló ellenzék és 
annak függetlenségi párti segédcsapata 
szabadon követ, jogositsan föl engem is 
arra, hogy az Apponyi-párt sürgó-forgó 
fezőrjeinek apró machináczióiról egyet
mást elmondjak. 

A jelszó a szabadelvüpárt megbontá
sa, a mit csak azon a réven remélhetnek 
elérhetni, ha a mostani kabinet visszalé
pésének esetére a válságot parcziálissá 
tehetik, s a megmaradott miniszterekkei a 

lj1 "~adt c!.fözlöllf' tdrczája. 

Huber Gyula. 
;... As .A r a d i K li z l li D r• eredeti tározAjL -

- Nekem & kevés j6akar6m 1 még keve
sebb öasÍDt.e barátom között van rendkivüli 
aok i8meretlen iamerösöm. E meghatározás kissé 
homá.lyoa, és talán fura azok előtt, kiknek 
ninca meg az ép érzéktik & szer~tetrJ, s a 
~yülöletre, kiket hosszu meguokú r&bszolgá• 
JÍ.Vá tehet egy érséanek, melyet nem a belső 
meggyösödé1, vérré· váltOzott, megmási thatlan 
vonz&lom keltett bennük, hanem u idők fo
lyása a as élet kényezerd helyzetei. No hát as 
ilyen embereknek nincs akaratuk. Szeretnek, 
mert a jövendő, kilátásba helyezett jólétet 
enélktil el nem érhetik, gyülölnek, mert au
nak az ellensége, akit gyülölniök kell - hasz· 
not, elöléptetéat, vagy. miféle _állást igért ne
kik. S ezek •• urak - mondJuk hölgyek -
rettenetes karakter nélküli alakok, s amily 
köooyen voltak h&jlithatók egy, · époly köny
nyen leaenek hajlithatók más rés&re i1, ha el· 
lenkezöleg gondolkodó egyéon .,uggerálja nekik 
u akaratát. .. 

De bizonynyal meg fogják érteni az , is
meretlen ismerőti fogalmát azok, akiknek a 
ezeretet gyülölet, avagy megvetés a lelkük· 
ben az elsö pillanatra csonttá fagy, talán már 

párt nagyobb részét az uj kormány szá- nyi miniszterségéröl ·beszélnek,·· hozzá te
mára biztositva, a távozó Wekerle, Szilá- szik, hogy ö a gondviselés embere, csak 
gyi és Hieronyminek esetleg duzzogó hi- ugy oldhatók meg a válságos helyzet ne
veit a puroszok és nemzeti pártiak szak- hétsegei, ha ö miniszterí tárczát vállal, és 
kurzusával pótolják. Igy megmaradna a öt már a legirányadóbb körökben is kom
kormányt támogató parlamenti többség, bináczióba veszik, ám ö csak ugy haj
ha mindjárt egy kis anyagcserével is, és land6 tárczát vállalni, ha az ö nemzeti 
áz ellenzéki szerepre arnugy. is régen rá- politikájának_ alapelveit akczeptálják. Ne":l. 
urt t pártonkívüliek és nemzeti pártiak szá- ro sz. . . 
mára is a legszebb alkalom nyilnék a Hogy Apponyi gróf gondviselésszerU 
kormánypárti többség soraiba végre be- hivatását, honmentö szerepét urbi et orbi 
léphetni. Az emlitett három miniszternek dokumentálják, egy nagyobbszerü excur
nemcsak azért szánják a jó urak a lemon- zióra készülnek. a brosür sajtónak meze
dás szerepét1 mert legjobban gyülölik öket, jén. Egy »alkotmánypártc alakulásának ut• 
s mert a radikális elemet képviselik a ját akarják valami világra szóló memo
kabinetben, hanem azért is, mert ezekről randummal egyengetni. A tollat a minisz
tartják, hogy az udvarnál kegyvesztettek; ter kandidáns és aspirans grófnak egy 
azután Szilágyi és Hieronymi protestán- excellencziás párthíve fogta a kezébe, aki 
sok, Wekerle pedig szabadkömüves, és alól annak idején Szilágyi igazságilgyi mi-. 
igy sehogy sem illenének egy ilyen kor- niszter nagyon is gyengédtelenül rántotta 
mányba, melynek tagjai közt Apponyi s ki a kuriális széket, s a ki az ö ügyvédi 
az ö konzervatív követöi foglalnának helyet. praxisától valószinüleg igen is ráér a röpirat 

Tudni kell ugyanis, hogy a kiközösi- csinálásra. - A világ kiváncsian vár
tett három radikális kormányférfi helyét ja a jeles kodifikátor legujabb irodalmi 
betöltendő uj miniszterek között Apponyi vállalkozását, bár nem nagy reményeket 
neYe szereJ?d a legelső sorban, ö volna fUz hozzá, mert eddigi politikai szereplései : 
nagyon természetesen a fuzió sarkpontja, a Kaas lvor pest-belvárosi képviselövé 
mely korill az egész mozgalom megfor- való választása mellett ki fejtett buzgól
duL Egyelóre csak 6 s nehány főbb ko- kodásai s a klerikális-apponyista •Pesti 
rifeus léphetne· ugyan a megürült minisz- :Naplóban• annak idején elkövetett czikk
teri székekbe s államtitkári hivatalok ba, sorozafai itt-ott ·még emlékezetben vannak. 
de késöbb aztán volna rá Apponyinak A fuzi6 által keletkezendett uj párt 

·gondja, hogy a purifikáczió folytatódjék, tehát letenné a •liberálisc nevet, mert en-
s kötelezettségének többi pártfeleivel szem- nek most · már nem csak Rómában, de 
ben is lassanként megfelelhessen. Bécsben sincs jó hangzása. •Alkotmány-

··· Altalánosan megmoso1yogiák á. beava- pártc ! ez az. igazi; ínert lehet katholi
tottabb körökben azt a szégyellös, . sze- kus alkotmány és konzervatív alkotmány 
Iriérmes huzódozást, melyet Apponyi gróf is, mig a katholikus· vagy konzervatív li
a saját hivei által lanszíroztatott hirekkel berálizmus egyszerüen nonszenz; aztán meg 
szemben tanusit. Mindenütt, a hol Appo- a •nemzetic elnevezéssel sem igen lehet 
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akkor, mikor még nem is ismerték érzésük 
valamelyikének médiumá.t, - és bizonynyal 
meg fognak engem érteni azok, akiknek van 
ismeretlenül is azeretetre, gyülöletra vagy meg· 
vetésre méltó egyedtik .•• 

Talán a hivatá8os párbajhö:S, ki gyermek
ségért családos apát kényszeritett a táraada
lom ferde törványével fegyvere elé, s azt 
megölt-e, nem-e kelti fel lelkünkben az Ílletö 
iránti magvetést, mielött még a személyt ma
gát i.smernök, vagy egyik·másik nagy ember
barát jótettei, áldozatkészsége nem-e ébreszti 
fel, az illetö ismertl.se nélkül is, lelkiinkben a. 
rokonszenv tüzét? ..• · 

S ezek a homályban kelt impreasiók osak 
nagyou ritkán, tll.lá.n ·soha sem osalnak. ' 

En az én ismeretlen ismerőseimet két cso
pol'tra osztom: ezeknek egyike; akiket. ~ a·r 
nem, másika pedig, akiket m é g nem lame
rek. Az előbbieket azért, nem ismerem, mert 
már nagyon kiismertem, az utóbbiakat pedig 
mivel .. megismeréstik osupáu vágy maradt. 
S tudja Isten, hogy van P akik után vágyód om, 
akiket s:zeretnék megismerni, azokról lelkem· 
ben már megalkotom a totografiá.t1 . mely bi
zonynyal jobban oeiőmbe> állit.]& u iameretlen 
ismerős hasonmá.sá.t, . mint a tényképész érzé
ketlen papirja. A személyt nem láttam, de 
erős a hitem, hogy ha. mallettem elha.ladna, 
néten marném azólitani, 8 nem csalatkozná.m,. 
a szokánit, modorát sem. 'ismerem, de azért 

el todnám találni a hangot, melylyel a szivé
hez juthatokt mert az én ismeretlen ismerö
seim efajtájának lelke as enyémmel oly közel 
rokon. 

Dyen. iameretlen ismerosöm volt ne
kem igen sokáig H u b e r Gyula, a •ene
azerzö, New mondom, hogy pap, mert a n&gy 
közönség benne & zeneazerzöt tanulta ismerni, 
• osak kevéssé az egyszerfi lelki pásztort, ki a 
m_ags. osandes kis dunántali falujában &ll 6 ma
roknyi. népét neveli vallásban oktatja, az is· 
tenfélelemre. E munkásságának méltatása neQl 
lehet oz*'lom, mikor Hubert &Z embert, 8 a 
zeneszerzöt akarom kevéssé megvilágita.ni, 
anélkül, hogy benne a papot is érinteném. 

N agyon régi ismerősöm ö, pedig csak 
nem régen ismertem meg. De volt alkalmam 
hallani azokat a kedv.. mAI6diákat, melyek 
oLt utilettek meg Káptalan-T6thiban, az. ee
teli Ave Má.rir. után, malyeknek egyike-másik& 
édee melanohóliával tölti bé· r. szivet, másika 
meg lává.t ön' az aludni · készitlö vérbe éle-
tet a velőtlen lelkekbe is. , . . . 

Minden akkordon meglátszik, . hogy aki 
papírosra tette a dalokat, hivatott dalköltő, a 
ki nem hiuságból, anyagi érdekből ir, de ir 
azért - hogy irjon. Megmaradásához szüksé· 
ges a költés, mit..t a~ élethAr. a levegö - itt 
eltöltött napjainak dtsze az, mint t&vaszé a 
virág ; talán ha ezt nem tehetné, ha nem fa
k&dná.nak ajkán a dalok, elpusztulna. 

'. 
! 
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Bécsben parádét csinálni. Az alkotmány- A válságban dolgozó napilapok türelme A Wekerle kabinetet elvi progra.mmja 
párt, melynek vezére természetesen Ap- fogyni kezd, hogy nap-nap után kevesebb al- hozta létre. Nem maradhat tehát helyén elvei 
ponyi lenne, azért is igen s~erencsés el- kalmut van ujabb jelenségek konstatálására., nélkül. De nincs és nem is lehet oka távozni• 
nevezés, mert magában foglalná azon his- am lyekből e. W ek e r l e kabinetre nézve elöbb, sőt nem ts szabad ezt tennie, e. mig 
toriai eseményt, hogy megalapitója a W e- kilátásb& belyezett v á l a á g t é n y l e g e a meg nem győződik, hogy helyén maradáslio 
kerle és Szilágyi által kompromittált és b e á ll t á r e. következtethetnek. Ennek tu· esetán elvei teljes integritásának föláldozása, 
a bukás széleig vitt magyar alkotmányos.. lajdonitbató, hogy Wekerle Sándor miniszter- vagy az alkotmányos faktorok kö2ötti biza· 
ságot megmentette. . elnök e. szabadalvü pártban - két a é g t e· lom megbontása között kell választania. -

Ha felsoroljuk azoknak a lobogóknak l e n ö l a k o r o n a e l ö z e t e s f e l h a• Ez az eset pedig ez idö sze:int nem követke· 
feliratát, melyek alatt Apponyi a közügye• t a l ma z á a á v e. l - tett kijelentése da- zett be. 
ket szolgálta, egész kollekcziót kapunk : ozára, főleg az egyházpolitika-ellenes sa.j tó, A reformok barátai ép ugy, mint azok 
Sennyeipárt, Deákpárt, balközép, mérsékelt nem birván megny~godni a dolog ilyetén me• ellenségei tisztában lehetnek, hogy mihelyt ez 
ellenzék, nemzeti párt • .. mindegyik alatt küz- ne té ben, a politikai életben ma már nem sz o- az eset beáll - e. kabinet tudni fogja. köteles· 
dött már a providencziális férfiu, de egyik katlan mindentéle, a közvéleményt e. helyzet ségét. Erre nézve nem szorult sem a reformok 
alatt sem tudott a bársonyszékhez jutni ; igazságos megítélésében megtévesv.thetö, fo- ellenzőinek, sem a reformok barátainak oktató 
az ,alkotmánypárt• deviz-e: alatt ugy hi- gáshoz folyamodik. R4szünkről1 akik kötelessé- tanácsaira.. 
szi szerencsésebb lesz. Ha czélt ér, bizony gdnknek ismercök, hogy a miniszterelnök bé- Ha e. reformok sorsát a viszonyok válság· 
rá szolgált. Nem mindennapi dolog a esi utja alkalmából reá mntassunk azokra a hoz flizik, a válság elől kitérni: politikai gyá
hatszoros szinváltóitatás, csak attól fé- kompliká.cziókra., e.melyek e. javaslatok szen· vaság. De válságot meeterkélten előidézni, mi
lünk hogy ha beüt is, nem lesz az utol- tesitésének nem megad áasal, hanem pusztán kor annak igaz szüks6ge fen11 nem forog: fon· 
só, még egyre kell elkészülve lennünk, azok további elodázásából is bekövetkez· toskodó oktalanság volna. 
arra a mely Apponyinak a valódi elveit nének s akik leplezetlenül elmondtuk néze· 
és politikáját fogja hiven kifejezni, s a teinket a ka.binetre és e. szabadelvü pártra 
mely Rómában is Bécsben is legjobban ebből báromolható konzekvencziá.k iránt is: 
fog tetszeni. Valjon mi lesz annak a po- ma, mikor e. miniazt.erelnök béosi utja a az az 
li tikának és . képviselöinek neve ? után történt kijelentések között aránylag osu

BELFÖLD. 
A képviselöhaz zárszámadási bizottsága 

F e st LaJOS einöklete alatt tartott ülésében, 
melyen a. kormány részéről L u k á c s Béla 
minis1oter, az államszámvevőszék részéről R a
k o v s z k y István elnök és H o s a z n József 
alelnök voltak jelen, folytatta a kereskedelmi 
tároz& 1893. évi zárszámadásainak részletes 
tárgyalását. M i h á l y i Péter előadó ismer· 
tetése és Lukács miniszter felvilágosítása után 
bizottság igazoltnak fogadta el e. zárszé.m· 
adások által feltüntetett tulkiadásokat, csakis 
az államvasutak pá.lyatentartásánál előfordult 
hitellekötésre nézve tartotta függöben elhatá
rozf.sát, mig az állami számvevőszék által tett 
észrevételek folytán a. minisztertanács a kér. 
déses hitel-lekötést nem tárgyalja. f' arra vo
natkozó jelentése a bizottság előtt nem lesz. 
Egyebekben az 1893. évi állami zárszámadá-o 
sok tárgyalása befejeztetvén, az ülés véget ért. 

A helyzet. 
- A T á ls á g h i r e k r 5 J. -

- .. 
Al&bb szószerint közölj dk a "N e m z e t"nek 

a politikai helyzetröl tegnap megjelent czikkét, 
mely bizonyára a legautentikusabb megvilágosi
tással szolgá.l egyes ujságok vf.lsf.ghireinek megbis
hatóságat és hihetöségé' -illetöleg. Erdekasnek 
tartjuk megemlíteni, hogy o a czikk egész tel· 
jességéhen ig&solja mindazt, a mit tegu&pi ve
zérczikktlnkben mi magunk is elmondottuok. 

• 
- M.inden müvén rajta fekszik szerzőjének 

karaktere : az egyszerüséli s magya.rosság. -
Poézis&ban nem kerget csillagokat, de igyek
azik megközelíteni a népdalok simaságát, maly 
oly nagyon képes hatni az idegekre. S amany
nyi lágyság, melegség van a szomoru nótái· 
ban, épen annyi dévajság, szilajsá.g, azokban a 
pattogó osárdásaiban, melyet ma országszerte 
terjeszt a czi~ányolt nyirettyüje. 

A dalaiboi tanultam én Huber Grulát 
megismerni, s mondhatom, amilyennek a kép- · 
zeletem festett~, olyan ö valójában is. Ember 
kinek érzö szive van, férfi, ki el tudja. v4lasz
tani hivatását e.ma kötelmektől, melyeket a 
vele aztiletett zseni rótt rá. Modorában egy
szerü, a megnyerő ; meg tudja becsülni azo
kat, akik öt szeretik, s nem szereti a dicsére
tet, melyre pedig munkássá.gával nagyon i11 rá 
szolgált. _ 

Dalaival nem egy népazinmil sikerét álla
pitotta meg, 1 a "N e h i g y j n ek i" kez
detfi dallal ors?.:á.gszerte feltűnést keltett. Ez 
még ma is legkedvesebb dale. Blahánénak, a 
nemzet csalogányának. 

:Most ismét tíz eredeti magyar dalt bocsá
tott utnak, melyek mindegyike uj, eredeti, sziv
he~t szóló. A füzetnek a szerző e.rcz.képével 
dis2itett czimlapján ez e. kis felirat olvasható : 
20-ik mü. 

Igénytelen két szó, • mégis mennyit je
lent.! J elzi e. hivatott de.lköltö ál tilol méltóan be· 

pán rövid idő telt el, semmi ujabb okot sem 
látunk fennforogni arra, hogy akár az egy· 
házpolitikai javaslatok sorsát, akár a kabinet.. 
nek a koronához, vagy a parlamenti többség
hez való viszonyát illetölt'g bárminemil oly 
változás állott volna elő, a malyből esetleg a 
válság siettetésa csak a legtávolabbról ia in
dokolható lehetne. 

A helyzet félreismerésének tartjuk ennél
fogva, ha.· akadnak, - főleg azok körében, 
akik a azabadelvfi reformok megalkotásában 
akár a parlamentben, akár a sajtóban tevöle
gesen közremöködtek - akik pusztán eos el
lenzéki aajtó suggerálta indicziumok alapján, 
nem képesek bármi a kibontakozá.a t e r m é.
a z e t e a meneté.t és a~et m e s t. e r a é g e s 
módon siettetni törekszenek, nem fontolván 
meg, hogy· ezzel épen a javaslatok ellenzői 

érdekeinek tesznek ha1znos szolgálatokat. 
Nincs és nem is lehet ok a W ek er le ke.

binet egyik tagjéról sem föltételezni, hogy ne 
érezze egész sulyában azt az erkölcsi felelős

séget, a melylyel &z egyházpolitikai javasla· 
tokhoz éa az a.zokbe. lefektetett elvek érvénye
süléséhez hozzáfüzve van. N em föltételezhető 
ennélfogva, hogy a mai helyzetböl, ha. e. mi
nis:r.terelnök kijel""ntései után lefolyt időben, 

bármely változáa állott volna be, e. köteles
ségszerü konzekvencziák levonásával akár 
taktikai, a.kár más okokból késedelmeskednék. 

tutott pályát, malynek jövendőjében vtt.n okunk, 
kötelességünk bizni. 

Ennyit Huberról. · Amit mondtam róla1 
tiszta igazság, s mégis félek, hogy haragndn1 
fog rám a - "dicséretekért". Mielőtt azonban 
ezt tehetné, megelőzöm, s figyelmeztetem, 
hogy a tulazerény1ég bün. Ezt bizonnyal meg
érti Huberban a - pap. 

Most, hogy róla irtam, hálátlanság volna 
legtöbb dals1.övegének irójár61 M a r o • h a l
m i Gyuláról eltelejtkezni, kinek versében szin
tén 10k kedv888éget, tis~taságot találunk. Bok
azor nyolcz sorban annyit fejez ki, amennyit 
ismertebb nevü, kapaazkodó titánok egész kö· 
tetben nem. 

A most megjelent "K l a r i n é t o s a z 
é n n ó t á m fu j j e. l" czimfi dalfüzetből áll· 
jon itt mutatóba M a r o s h a l m i Gyule. kö· 
ve~kev.ö kis verse : 

XI ngy as enyimhez k~peat 
Dánunu kincaes nrma; 
A tiednek tárház kellett, 
Eny~m megí~r az ö embe. 

8 mig a tied mindi!nze tán 
Alig ~ri egy kis oreZII.got, 
Az anyimmel egTálthatom 
As eg~sz nagy menyországot. 

Az ilyen szövegb ez mel6diát irni gyönyö
rüség, de legkivált akkor, ha a da.lszerzö mag& 
ÍJ hivatott teh~tség. HRA.BOVSZD LA..TOB. 

ORSZÁGGYÜLÉS. 
A képviselöház ülése. 

- Al "A r a d i K ö z l ö n y• tárirati tud6aitú.. -

Budapest, deozember 6. 

Kezdete délelőtt 10 órakor. . _. 
Elnök : Bánffy Dezsö báró, majd Andrásay 

Aladár gróf. 
Jegyzök: Perczel Báni, .Molnár éa Papp 

Elek. 
A kormány részéről jelen vannak : W e· 

kerle Sándor dr. miníszterelnök, Featetioh 
Andor, Szilágyi és Andrássy Gyula gr, minisz· 
terek. 

Hitelesitették a mult üléa jegy~tőkönyvét. 

Horváth Béla előadó beterjeszti a kérvé
nyek legujabb sorjegyzékét. 

Annak idején napirendre ttizik. 

A földmlveléal költségvetéa. .. 
· - Wittmann Já.nos kijelenti, hogy mások pél

dáját nem követi, hanem kízáróiag gazdasági 
kérdésekkel foglalkozik. Konstatáija minde
nekelött, hogy mezöge.zdasági válság tényleg 
van, de hozzáteszi, hogy ez nem mai keletü, 
hanem nagyon régi, 8-10 éves baj. A ház 
bizonynyal emlékezik szólónak két. év elötti 
beszédére, amelyben jelezte 11o meglevő bajo· 
kat s megmondta a módot annak orvoslására. 
A kormány azóta se tett. semmit s amint Fea
tetioh programmja tanuskodik, most sem szán• 
dékozik a bajokat gyökerestül kürtani. A kor· 
mány szubvencziónál politikai lapokat, a me· 
lyek az ö érdekeit támogatják; miért nem 
szubvencziónál gazdasági lapokat is, amelyek 
inkább rászomltak a segélyre, mart rideg the
májuk folytán nAm képesek aaját jóvoltukboi 
megállani. Kérdi a mi:uisztert, hogy amióta 
a bársony széken ül, mit tett a mezöga.zda, .. 
aájti válság megszüntetésére ? Különösen e. · 
kisgazdák érdekeit tartja első sorban megóvan
dóknak, mert ezek érzik a válság sulyát le$· 
inkább. A gazdasági egyletek egészséges feJ• 
lesztésével vajmi kevéssé törődik a kormány, 
pedig ez szintén jelentékeny tényező lehetne 
a bajok orvoslására.. A tüzrendészet ügyét he.
Bonlókáp agyonhaUgatjá.k, Arra sem forditanak. 
gondot, hogy a közöa hadsereg azükségleteit 
ne lelkiismeretlen ágensek révén, hanem köz
vetlenül a gazdáktól szarezze be. Ellenben a 
kormánynak arre. igenis van gondja, hogy a 
gazdáka~, h~ nem kormánypártiak, akadályok· 
kal barr1~ad1rozza körül. Utal egy délvidéki 
gazdaság1 egyesületre, amelyet csak azért, 
mert szóló, tehát egy ellenzéki ember áll az 
élén, illdöznek szakadatlanul. Az üldözök ao
rában van a "Nemzet" is és ostorozza az 
egyesületet, mert ezerinte politizálnak benne 
és izgatnak a magyarság ellen. Elismeri a 
sajtó előnyeit és állását, de ha a sajtó igy 
telje1iti feladatát, akkor csak veliZedeimet hoz 
ránk, mert azt e. becsületea német elemet. e. 
mely ez egyesületben meg van támadva, egy 
néhány zsidó ur ilyen alja.s magatartása elke·· 
sariti és elidegeniti. 

. Andreánszky Gábor báró : Helyea l (De· 
rtlltség.) 

Wittmann János kijelenti, hogy a Jr.:·,J~ség
vetést nem szavazza meg. ~Helyeslés bat..Jöl.) 

Festetleli Andor gróf miniszter a tit~&t~~s~g 
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dolg&na.k tartja. hogy ha valamiről beszélnek, 
a dolog minden oldalát megvilá.gitani. (He
lyeslés.) A szóba. hozott gazda.sági ei;yesüle
tek engedélyezésében tévedés történt és ó ezt 
a tévedést, amint értesült róla visszavonta. 
(Élénk l elyeslé!l.) Ezt el is kell ismQrni. (Zajos 
helyeslé11.) . 

Wittmann János félreértett szavait akarJa 
helyreigazit~ni. 

Mlklós Odön: Ne félreértett szavait iga
zitsa helyre, hanem magyarázza ki magát. (Za
jos b~lyeslés.) 

Wittmann J án os tehát kimagyarázza ma
gát, még pedig &~ként, hogy ö a dolgokat 
nem ug'l' itéli meg, amint a winiszterre nézve 
kedvezőbb, hanem a saját álláspontjábóL (De
rültség jobbfelől.}} 

Gajári Odőn személyes kérdésben szól és 
felel Wittm&nnak, aki jónak látta a Nemzetet 
támadni. Wittmann a "Nemzet" oz ik ke elle
nében pusztán csak tagadni tudott, de ezt is 
oly hangon és szavak kíséretébant amelyről 
tartózkodik itéletet mondani és rá.bizza. a 
m ü v e l,t közvéleményre: itéljen Wittman ur 
fölött. (Elénk helyeslés jobbfelől.) 

Károlyi Gábor gróf szólott ezután s partja 
álláspontját támogatta. · -

Tisza István volt a következő· szónok, r. 
ki első sorb&n Károlyi'Val polemizált. 

• 
Budapest, deozembér 6. (b-aját tudósítónk 

távir&ta,) A ~épviselőházi Ulés további folya 4 

máról tudósitónk a következöket sürgöny zi: 
Tisza István óriási hatással kimutat-

ta, hogy az agrár jelszavakkal oktalanul 
szitják az elJentéteket, holott nálu nk a 
gazda, a kereskedő és iparos mindig 
egyetértve dolgozott. Bizonyitotta, hogy a 
gabnaárakat a nemzetközi árviszonyok 
nyomták le. Igaz, hogy a kereskedelmi 
szerzödések némelyike káros, de az ösz
szes szerzödések kiegyenlitik egymást. 

Ugron Zoltán (közbekiált} : De azért 
birkákat még sem viszünk Francziaor
szágba! 

Tisza .István: Tudtommal még mindig 
jelentékeny birka kivitelünk, amivel azon
ban még nem akarom azt állitani, hogy 
nem marad itthon elég birka. (Viharos, 
perczekig tartó derültség.) 

Tisza beszédét lelkesült ováczióval fo
gadták. A vitát holnap folytatják. 

A német trónbeszéd. 
-A hirodalom gyitUB megnyi Ua a. 

A birodalomgyftléa megnyitása. - mint 
már táviratban hoztuk - szardán ment •égbe 
a ezokott azertartáaal a királyi palota lovag
termében. Mintegy kétszáz kép'Viselö volt jelen. 
A szövetségt.ados ta.gj ai H o h e n l o h e her· 
oseg birodalmi kanczellár vezetése alatt tél 
lS órakor léptek a t.erembe • .Midön a o 8 i
• s i r, testőraégi egyenruhába.n, a terembe lé
pett, L e w e ts o w elnök háromszoros hoob-e.J 
ttdvöaölte. A e&ászár köszönete jeléül megbaj-
totta magát, teltette sisakját éa felolvasta. a 
trónbeu.édet: 

Tiutelt urak! 
Ssövetséges táraaim nevében ildvözlöm 

önöket alkotmányos munkásságnk :n.egkezdé .. 
sekor. Mnnká.jok szinbelye az uj épdlet less, 
amely tíz évi komoly fáradozás után immár 
készen állt mint emléke a hazai ssorgalomnak:; 
Legyen isten áldása e házon, legyen a biroda
lom nagys~a és jóléte az a ozél, amelyre 

.,.... ___ mindazok, akik falain beliti dolgozni hiva!va 
vannak, önfeláldozó hüséggel törekedjenek~ 
Különösen élénken érzem ezt az óhajt, a g a z
d a e á g i é e s z o o z i á. ·l-p o l i t i k a i fel· 
adatokra való tekintettal, amelyeknek az önök. 
közremüködésével megoldást kell nyerniök. 
Elődeink hagyományához hiven, magas szö· 
vetségtársaim és éu az állam föfököteles11égé~ 
nek tart.jnk a táraadalom gyöngébb osztálya.i~ 
nak megoltalmazását. Annál paranosolóbb szük· 
ség, hogy minden erőnkkel erre a czélra tö
rekedjünk, minél komolyabb éa nehezebb lett 
a harcz, a melyet a nemzet e~yre csoportjai· 
nak lét.eérli kell vivnia.. Abban a meggyőződés• 
ben, hogy az államhatalomnak kötelesaége a 
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különbözö elemek ellentétea érdekeivel szem· 
ben a köz általános érdekeit és a kiegyenlitó 
igazság alapelveit érvényre juttatni, a szövet
séges kormányok továbbra is arra fognak: tö· 
rekedni, hogy a gazdasági és társadalmi ellen· 
tétek anyhitesével tenntartsák és gyarapitsák 
a népben a megelégedés és az összetartozáll 
érzését. De ha e törekvésnek, amelyben föltét· 
len támogatásukra számítok, biztositani akar· 
juk a sikerét, a.z eddiginél hathatósa.bba.n kell 
szembeszállnunk azoknak a kárhozatos üzel· 
meivel, akik az államhatalmat kötelessége tel
jesítésében zavarni igyekeznek, A tapasztalás 
muutja, hogy a tennálló törvények erre nem 
adnak kellő módot. A szövetséges kormányok 
ennélfogva szükségesnek tartják büntető jo· 
gunk kiegészltését, Haladéktalanul törvényja
vaslat bg önök: elé teriesztetni, amely főkép
pen a büntető határozatok kiszélesbitésével 
óhajtja az államrend védelmét hathatósabbá 
tenni. Bizton re.mélem, hogy e komoly feladat 
megoldásánál önök buzgón közre fognak md· 
köd ni. 

A birodalmi igazságügyi törvények bebo
sa\al& óta gyüjt~Stt tapa.sztaLlatok kiderítették 
a büntető eljárásnak ás & birói ezervezet 
vele k&poaolatban álló részeinek hiányait. 
Ezeknek Ol'Voslása végett törvényjavaslat fog 
önök elé terjesztetni, amelynek keretében 
egyuttal az ártatlanul elitéltek kártalanítása is 
azabályoztatni fog. A tözsdeviszonyoknak az 
erre kiküldött bizottság által történt megvizs
gálása megmutatta, hogy a létező intézmények 
nem elegendők azoknak a veszélyeknek as 
elhárítására, amelyeknek a népjólét a keres· 
kedelmi forgalom tözsdei formti.ival való visz
szaélés &ltal ki un téve. E bajok orvoslására 
törvényjavaslat készül, melyt mint remény· 
lem, még ez ülésszakban önök elé lesz ter
jeszthető. Ugya.nez áll egy törvényjavaslatról, 
amely olta.lmazni fogjc~. a kereskedeimet é• az 
ipart oly versenytől, amely tisztességtelen 
eszközhöz nyuJ, é8 ezáltal a kereskedelmi for
galomban a bizalom megerősítését fogja. ered· 
ményezni. 

Az egyes államoknak a birodalomhoz val6 
pénzügyi viszonya rájok nézve aggasztó mér~ 
tékben változott. Mig az egyes államok egy 
évtizeden át jelentékeny több átuts.lhokat 
kaptak, a birodalom jelenleg kénytelen saját 
szükségleteinek fedezésére jelentékeny hozzá
járuiását igénybevenni u egyes államoknak. 
E nyomasztó bajon a bircdalmi bélyegadók 
bevételtöbbletei osak részben fognak segiteni. 
Ezért további adóforrások megnyitása elkerül
hetetlen. 

A trónbeszéd azután bejelent egy javasla
tot a dohány másnemti megadóztatásáról és 
azután igy folytatja: Nem kevésbbé ragasz
kodnak: a szövetséges kormányok a birodalom 
éa az egyea államok szerves kiilönválasztá.sá
nak előmozditásához, hogy a birodalom pénz. 
ügyi gazdáikadását f"liggetlenitsék és az egyes 
államokat legalább hosszabb időre ingadozó és 
növekvő szükaégletek támogatásától megóvják. 
A Németország federativ alakulásából folyó él 
a pénzügyi rendezett állapot fentartásához 
okvetlenül szükséges raformok mielöbbi meg· 
valósitása czéljából a szövetséges kormányok 
elhatározták, hogy a mnlt évben as egyes álla
mok javára követelt átutalási többletről le
mondanak. Biz• reménylem, hogy most már 
er; ujonan nyert alapon teljee megegyezés fog 
létrejönni. 

.A trónbeszéd átté~ azután a k: ft l ft g y i 
h e l y 11 e t r e és a követke-Köket mondja: 
As utóbbi években élénk megelégedésemre &l 
e u r ó p a i b é k e f e n t a r t á 8 á. b a vetett 
bizalom ujra gyarapodott. Szövetségeseink 
szeHaméhez híven at: öss~:es ha.ta.lmakk&l jó és 
barátságos vissonyt tartunk fenn. Két uomszé
dos birodalmat az ntolsó hónapok folyamán 
megrendítő események sujtottak. Németország 
őszintén osatlakozott a mindPn oldalról nyilvá
nuló részvétbez, amely ujabb bizonysága. as 
emberi érzések és a békés óhajtások szolídari
tásának. Az elhunyt Sándor orosz ozáraan bará
tomat gyászolom és kipróbált munkatársamat a 
béke müvében. 

'fisztelt ura.k l Midön esennel felkérem 
önöket, hogy kezdjék meg munkásságnkat, 
kifejezem Uli a reményemet, hogy az a ha
zának javára fog válni. Legyen az bizonysága 
annak, hogy az az agyet.értés, amelylyel a 
német férfiak köz~l huszonöt évvel e2.előtt a 
birodalom m.ega.lapitó.aé.ért aikra. szállottak, 
meg van k~pviselőikben ma is és ez- vezérli 
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öket hazai intézményeink további kiépité~ 
sében. 

* 
A trónbeszéd ama, helyeit, amelyek a tár

sadalom gyengébb osztá.lyaína.k megoltalmazá, .. 
sáról, valamint &11'. ártatlanul elitéltek ká.rpót· 
lá.sára vonatkozó tőrvényjavaslat előterjeszté~ 
·séröl szólnak, élénk balyesléssel fogadták, 
6p ugy a tőzsdetörvény és a tisztességtelen 
verseny magakadályozá.sá.ra vonatkozó törvény~ 
javaslat előterjesztésének kilátáaba helyezését 
is. Az európai békekilátásokra 
vonatkozó mond~~otot & császár emelkedett hauM 
gon ol V&sta fel. 

A trónbeHzéd elolvasása utá.n & bajor szö~ 
vel.ségi tanácsi meghatalmazott háromszoro. 
san éltette a oaászá t, amire a osászá.r nyá.je.
B&n meghajtva magát, távozott " teremből. . 

IDÖJÁ.RÁS. 
• J 

légaye•i.a: teggel 'l órai::or 768.6 Jllillillléier, dél· 
aih ll oruor 765.6 !llÍliiméier. Hli•t!r~ik: reggel 7 óra· 
i:or CO + 0,5, délután !l óraK-or C" + 7.7. Szel Iránya 
it ll'tlje: reggel 7 óra.i:or EK. 2. délután t óru:or DN. 2. 
Felhőzet: reggel fél•1erillt, déiulÁll többnyire blrult. Ca&• 
padik u atóbbi ~~ órí.bu: O millinu~ter. 

. . .. .. •'' 

mő.rósLA.s. 
Á kt11'0Dci ae~eorologiai illtésemei: Aradra. kil.ld3tt 

"-Yil'atai 11eríac a aai D&!)r& a i:öYetkesó idójárú ..-úiu:s<: 

- Dee~zember 7.-
Fagypont körlll h6mé"l'l!éldet. - J elent6keny oa apadélt 

JlélkiL - Kiidöa. 

Ea.kfisek ellen. 
Bánatos fobé.sz vegytil as adventi ijtatoer..t.g 

közb, mely lé.gy, melodikus hangon sd.llong. 
Bánatos kia babák ttde arozocskáján boroug6 

bánat honot · 
Könyes szemekkel, térdre borulva foh4azkod

nak a Mindenhatóhoz, hogy ne sujtsa Gket ily 
ssigoruan. Világositsa. meg azokat a aötét ~· közép
korbeli gondolkozáauakat, kik öket, a világ le~ 
bájosabb teremtmiloyeit el akarják tiltani az -
els6 bál örömeit6J. 

Bodros kis fejecskéjük millyen aU.bajlik, 
ahogy beletemetkeznek az imádságos köuyvükbe, 
Kicsi kis ajkaik gyorsan mormolják as imádBá· 
gos szavakat : 

- O Uram t segits meg. 
· Hát lehet-e llket, a bájos teremtményeket, a 

legszebb korban, amikor rossapír futja be arczu
kat, ha idegen "kisasszony"-nak azóliija, durván 
visazalökni a gyermekszobába. 

Abt·é.ndos lelkületök egész hevével, ragyogó 
fantáziául festették szemeik elé r.z els6 bál ti· 
tokaatoll gyönyöreit, s most komoly, bölcs férfiak 
egyesilltek ellenilk, hogy harczedzett karjaikkal 
lerontsák azt a fényes illnziót. 

Szegény kis leányok bánkódnak f Alig érin~ 
te~e öket balzsamos lehelletével tizenötször as 
éltet adó ta.vass, 

Mennyi titkoa vágy csillant fol keblökben, 
mi« elhozta azt •• idöt, mely megnyitj• előttük a 
tarka, élettől pezsgö nagy világol, 

Levethetik a kiesi, rövid ruhácsklt e öltik u 
els6 - selymes hosszu ruhát, hófehér pihável illa-
tos virigga.l diszitve. ' 

Lelklikben 'tsdr6dik a :f'ájd&lom keaerve, )ti. 
száradt szemeikbe ismét beleszőkik a köuy. 

Naiv, o:~indeut szépnek látó képzeletfl.kben · 
mlr magtdt elött látták a tova gördflllS hiot6t, 
a báltermek illatos levegiSjét, malyben vé.gyódva 
kering a cse:~gll-boogó zeneszó ile a tovalejtő párok 
topogás&. 

A levegts megtelik illatos parfo.mmal, mely 
mennyei gyönyörrel tölti el kebldltet. A nehés, fil
szeres levegő ltjárja idegeiket a szinte öu
feledten röppennek tovi.bb a sima parketten, 

Iriennyi öröm, menuyi boldo~eág e mi»dezt né• 
hány okoskodó öreg \ll" tend tönkre. 

Kis kezök hirtelen ökölbe uorul, esem.ei.kbe& 
kidl a daoz villáma, gyorsan hlpra ngruak a 
hangosan kié.ltjak: ~em l Csak azért sem! 

Tibakomi fognak. Meetinget fognak össze-' 
hivni, melyea megjelenik u ország mind&:D. 1'6-
zsabimbója 8 esiist csengésd hangjuktól bizonyf.ra 
mairemegnek a többi hatalmas férfiak. 
· Minde~tt pedig okozza egy kegyetlen ujsághir, 
mely hangzik ekkép~n : 

"A bálozó bakfisek ellen. Egyik törvlmyhr.
töeá.g nem rég ••abi.lyrendeletet alkotott a ló 
éven alóli gyermekeknek a nyilvánoe helyekröl val6 
tavoltartAsa ügyében, E 11erint 15 évet be nem 
töltött gyermekeknek nem szabad nyilvános té.nct:• 
mulatsá.gba.n megjelenni. Ennek megszP.gése ese
téll bdnteteudö a szftlö, vr.gy gyám óO frtig ter· 

l ,,. 
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jedhetö pénzbirsággal. E szabályrendeletnél t~g~a 
a jöv6 farsangokon nem látunk a bálokban röv1d 
ruhás leányt, vagy ha látunk is, bizonyosak le· 
szdnk feliUe, hogy tnl vap.nak a l&·ik éven." 

HIREK. 
Deozember 7. Péntek. Róm. kath. napt!r: Ambrus. 

- Protestáns naptár: Ambrus.- Görög-keleti naptár (no
Tem ber 26.): Katalin. - A nap kél 'l óra 18 perozkor, 
uyugszik 8 óra 56 perozkor. 

Szabadságharczi e111léktárgyak orazágoa •az•••• 
(ninházépillet ll-ik emelei) uyiiva Tan mindeonaP. dél· 
elölt 10-12 óráig, délután 2-5 óráig. B&menet dijtalan. 

llllotey-könyvtár nyilT& Tan s~erdán .és sr;ombatoo. 
1-4 óráig és pénteken 11-12 ód.tg. Helpség: Polgára 
iakola, földsziDi. 

- A hivatalos lapból. A király P n p o
v i·o s Jusztin, Gyula vá.roa föjegy•öjének sok 'vi buzgó és közhannu müködése elismerésedi • 
koronás arany érdemkeresEtet adom&nyozta. 

- Aradmagye közigazgatáll bizottaága ma 
délelőtt 9 óra.kor tartja meg deczemberhavi 
rendes ülését, melyre a bizottság tagjainak fi. 
gyeimét e helyen is felhivjnk. 

- Birói kinevezés. A király :ir. K a l o
o s a y Kálmán itélőtáblai tanácsjegyző albi
rót a b.-gyulai törvényszékhez biród ne• 
vezte ki. 

- Rendelet a himlöoltásra. A védhimlö· 
oltás körül szerutt tapasztalatok azt bizonyit
ják, hogy az állati nyirkokkal való oltás a 
szokásosnál sokkal elönyösebb. A belügymi
niszter tegnap körrendeletben felhi vta A. r a d 
város és a megye hatóságát, hasson oda, hogy 
az orvosi hivatal ezentul állati nyirkot alkal· 
mazzon a védoltásoknál. 

- Az aradi kerületi betegsegélyz6 pénztár 
tegnap tartott rendkivüli igazgatósági ölésén 
megválasztattak egyhangulag aluöknek V a r· 
g a József, az "Aradi Nyomdatársaság" tak
tora, alelnöknek T e n n e r Lajos a közuti 
vaspálya igazgatója.. .: · · 

- Fegyelmi a nomszédban. Csaddmegye 
f6ispá.nja. a makó városi gyámpénztár ügyke· 
selésének vizsgálata alkalmával t-öbbrendbeli 
mulasztá.st tapautalt. Nevezetesen a vizsgálat 
alkalmával kitünt, hogy a gyámpénztári sze· 
mélyzet az árvaszék végzéseit rendetlenül fo
ganatositja, vagy azolentdt éppenséggel el~
get nem tesz. A fököayveok hauyagnl vezet• 
t.etnek, nyilvántartások, könyvelések szabály· 
talanul eszközöltettek. A. főispán ennélfogva 
G a l a m o· Péter gyámpénztárnok és R a t
k a i Imre ellenőr ellen a fegyelmi vizsgála· 
tot elrendelte s annak megejtésével H e r· 
v a y István tb. m. föjegyzőt és B a r t h o· 
lom e i d es z Jánoa főszámvevőt bizta meg. 

- Az erdélyi vasut megkésésa .nagy ria· 
dalmat keltett a fővárosban is, hol ast beszél·· 
ték, hogy Tövis környékén nagy vasuti ka· 
tasztrófa történt. A hir onnan eredt, hogy 
arad-tövisi 601. azámu személyvonat, ~elynek 
délután 6 órakor ke11ett volna megérkeznie, 
11em jött meg. Ac utána egy órávlil kéeöbb 
jövő 603. seámn tzemélyvonat uintén nem ér
kellett be. A váróteremben a Ut vonatnak az 
ehnaradáaa óriási pánikot keltett, mit növelt 'z i.s, . hogy az állomáifőnökség sem tu<}.o,t.t 
semmiről sem. Végre este 7 órakor érkezett 
ilgY különvonat, me ly a · kéc; elkésett 'Vonatnak 
ttt&sait 'ho'ta Pestre. A várók mindjárt kikér
dezgették az utasokat, .de azok sem tudtak 
egyebet, mint azt, hogy Déva '- Bran.yiszkó 
kőzött valami történ'- Ssóval u iagatottság 
igen nagy volt • pályaudvarbau, mely akkor 
hágott tetCpontjára, amikor hallották, hogy az 
erdélyi rendas D06·ös . számu személyvonat, 
melynek s.eintéu este kellett volna ott lennie, 
majd osak éjté) felé jön meg. Ejjel egén Dagy 
tömeg ember várakozott kint a pályaudvaron, 
vár"'& a megkéaett vonatot. Végre ugy fél egy 
óra táj ban meg is jött a vonat és ekkor ki
tudódott minden. Kora délután - mwt irtnk 
- közvetlen a Maros folyó bidja mellet~ a 
68. admu tehervonat egyik kocsijának eltört 
a tengelye. Ez volt az a nagy katasztrófa, 
mely miatt két vonatnak egészen el kelle~t 

maradnia, egy pedig caa.k hat órai késéssel 
érkezhatett mag. 

- Az utolsó egyforintosok. Az egyforintos 
papirospénzek bevonasi most már gyorsan fo· 
lyik s annál inkább szaporodnak az ezüstforin
tosok. Juliusbau még 67·8 miVió papirforjntos 
volt forgalomban, november végén már mind
Ösllze 19,762.360 darab egyforintos. 

- Népkönyvtár Csermön. 0sermön "Pol· 
gári olvasó egylet." van alakulóban, mely· 
nek egyik ozélja egy n é p k ö n y v t á r t 
szervezni illetve létesíteni. Kérem tehát azo
kat - egyet.eket és testületeket - kik e ne· 
mes or;élt elö11egiteni óhajtják - sziveskedje
nek alkalmas könyv adományaikat alól írott• 
hoz beküldeni. Csermő (Aradmegye) 1894. de
ozember. V & d a a Gyula ev. ref. lelklisz t&• 
ni tó. 

- TOz a csálal erdöben. Tilzet jelzett as 
éjjel a toronyőr. A harangkongatásra., vész• 
jelre kivonult a városi tüzoltóság a tüz · szin
helyére, azonban közremüködésükre osak na· 
gyon kis 8zükség volt. A csálai erdő előtt 
gynUadt ki eogy kiszáradt bokor, anélkül hogy 
nagyobb kárt okozott volna. 

. - A csanádi püspök makói uradalmának 
tisztikarábar> nagyobb mérvü változások tör
téntek. K r i v á n Dénes uradalmi fötiszt 
nyugdijazt&tott s az ált.ala viselt állás kétfelé 
osztatott. Tis.zttartónak B e r é n y i József 
eddig számtartó neveztetett ki. A jogügyek 
intézéaével Füzes s é r y Kálmán, a szám· 
vitel ellátásával M a k a y Endre bizatott 
meg. A földesur ezenkivül egy szabályzat.ot 
léptetett életbe, mely a tisztiszék teendőit és 
hatáskörét állapítja meg. 

- Gyilkos községi elöljárok. Rémes gyil
kosság történt vasárnap Na~y-Ölved, eszter
gommegyei községben. A.. rémtettet még bor
zasstóbbá teszi az, hogy a gyilkosságot falu
beli hivatalos személyek, k ö zs é g i e l ö l· 

á r ó k k ö v e t t é k e l. Az ottani Brnosi
féle korcsmában vasárnaponkint össze azokott 
gytUni a falu értelmesebb lakossága, hogy a 
heti eseményeket megbeszélje. Vasárnap be
állitott K ;. c s a d j Ferencz osiz.madia is, ki 
B e r e g és S z a l m a nevü községi elöljárók 
asztalához ült, Eleinte csendesen idogáltak és 
meghányták-vetették a polit1kai eseményeket. 
.Mácsadi, a politikus csizmadia, nagy tftzzel 
ellenzékieskedett, mig az elöljárók "hivatal
ból" a kormánynak fogták pártját, Több sem 
~ellett Máosadi uramnak, felugrott és öklével 
verve az asztalt, káromkodott az átkos "kaur· 
mány"·ra. A.. vit& mind hevesebbÁ vált, végre 
a bor és pálinka tüzénél v~:rekedé.s fajnlt. Bi
rokra mentek, • mivel az elöljárók voltak tul· 
snlybe.n, először jól eldöngették Máosadit, s 
mivel az még inkább hepoziáskodott, elöhuz· 
ták a késekflt és ö s s z e 8 s n r k á l t á k. A 
szegény ember, több sebből vérezve elmene
költ és alig állva lábain, orvoshoz akart men
ni, mert .érezte, hogy miudjárt elalél. A leg· 
közelebbi faluba, Szölgyé~J,be akart meuni. De 
" két elöljáró boszuja még tNDl vol& kielé· 
gitve. A sötétben a menekülő után lopó~~ttak, 

az udvaron utólérték, az ott álló Jrocsikból ki· 
szedték a Hlosöket es Mácsadit a d d i g d t ö t
t ·é k-v e r t é k m i g a a z e r e t1 c a é t J e n 
h o l t a n r o le y o t t . ö s s z e. Az állatias 
elöljárókat azonnal elfogta a rendőrség. 

- Vig tragédia. N ag! volt a bé.nata a yze. 
gény Gy u r i .-yereknelr, a ki akárhogyan kene· 
gen& is a bajasza helyét, nagyitó tlveggel sem 
tudott fölfedezni egy árva esál bajuszkát sem, 
lévén osak tizenhét esztendős, foglalko•ásra néne 
pedig gimnasista. Csupasz arcza annál nagyobb 
1zomoruságot okozott neki, mert halálosan szerel
mea volt az unokahugába, aki már husz esztend611 
volt és állandóan visszautasitotta sEerelmi ömlen
géseit. Gyuri elkeseredésében elméletileg elhatá
rozta, hogy megválik az élettöl. Hogy milyen ko
moly volt az elhatározása, mutatja az, hogy hat 
éles revolver töltést tett a zsebébe, a töltetlen 
nvolvert pedig a másik zsebébe és ugy indult a. 
uagy t;ttra, a me:Iynek végén vagy boldogság, vagy 
halál 1ntett feléJe. A leány szebb volt, mint vala· 
ha., de egyszersmind oly hideg, oly megközelithet• 
len ! . . • Szeiény Gyurinak vérzett a szive. 
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Hagkezdte az ostromot és elllbb térdre bo
csátkozva, (a gimnuisd.lt még ma. is térden állva 
vallanak sr;erelmet) majd fenyegetőne akarta meg-
hóditani a leány szivét. Minden hiábavaló volt, 
V égre elkövetkezett a tragikus momentum. Elönt-
te a revolvert. 

- Ha meg nem hallgatss, itt a azemeid 
ellitt röpitek golyót az agya.mba l 

A helyzet kritik1111 volt, de a hölgy nem vesz• 
tette el lélekjelenlétét, 

- Ha oly értéktelennek találod al: . eletedet, 
ám tessék! · 

A diák megrezzent. --: · 
- Nem hiszi - rebegé sápadt ajkakkal ma

gában - de majd elhiszi rögtön. 
Elkesdte tölteni a fegyvert. Hind a hat go

lyót beletette a forgócsőbe s a leány még mindig 
mosolygott. 

Gyurit elkezdte az izzadtság kiverni. Ho
gyan, hát osakugyan olyan köszivd teremtés er; a 
csodaszép leány ? Megengedné, hogy a szemei 
elött meghalljon? Mindegy, & ki á-t mondott, az 
b·t is mond. A halá11téknak szegezte a re• 
vol vert. 

A leány még mindig mosolygott. 
- Ninoa szive 1 - gondolá. mélyen lesujtva 

a szerelmea ifju - é:s e miatt akarnék 6n meg
halni ? ••• 

Kinos szünet állt be. Gyuri nagy lassan le-
bocsátotta a fegyvert és elszántan mondá: 

- Most jut eszembe, hogy fegyvervisel6si 
engedély nélkül senkinek sem szabad agyonlőni 
magát.. 

Eszel nligy grandessával hátat forditott a 
leánynak és hazaérkesve, nagy buzgón kezdte ol-
vasni O,idins Naso metamórfozisait. . . · ·. 

..:.:... SzörnyO anyagyilkouág. Györmegye 
Felpécz közaégét szörnyü eset tartja ir;galom· 
ban. Gyilkosság történt a faluban, egy elvete• 
medett fia támadt anyjára s a védelemre kép· 
telen ör"'gasszonyt vadállati kegyetlenséggel 
agyonverte. Az eset igy történt : A.. :D d o r 
Bozzay István fiatal gazda, már régota. harag
ban volt az édesanyjával. mert nem akarta 
még életébfiD kiadni neki az anyai örökséget. 
Nem mult el n&p, hogy e miatt össze ne zör· 
dült "olna az anyjával. A. fiu a mlllt pénteken 
is szóbahozta az örökséget s kéne, iraasa a 

j 

! 

l 
.! 

nevére a birtokot, Ketten voltak & szobában ~~,. 
az anya és a fiu. A ház többi népe külsö mnn- ·,;.. 
kával volt elfoglalva. Az öreg Bozzayné már , 
nnva fiának ostromláaa.it, szemrehányá.skint t .. . 
mondta: · 

- U gy an István, nem tudod bevárni, mig 
befoghatod majd a szememet? 

István agyát ·elfutotta. a vár. 
- Megbánja - kiáltá - ha nem áll a 

szavamr.ak •. Befogom én a kelmed azemét 
előbb is! ,• . 

A konyhába ugrott; az élaara fent öreg 
ft~jszét felkapta a ezögletből • örületes dühvel 
támadt édes anyjár~~o. Jobb halántékához •nj· 
totta a é fejszét 8 mikor a szegény öreg au-~ 
sr.ony r mes sikoltással összerogyott, egy ·* 
aik ütéasel a koponyáj&t repiulztette ezét. A. 
gyilkos fiu orre ()asr.eszedte, a mit. a .házban ~ 
talált és elrohant •. A oaendőrséa JDOst . keresi 
l' gyilkost. 

- Egyetlen hely. R n b i n s t e i n hangver
senyeire tudnleviSleg tömegesen tódult a hözönség. 
Tavaly egys•er Pétervárott konczert:.,zett. Épen a 
terembe kél'ztilt menni, midőn a fi'iggöny mögött 
ev;y hölgy kiáltott feléje :. 

- Meater, meater l Há r ninolt hely ! Pedig 
szA.z mér~ldet utaztam, ·hogy önt ha.llhaasam. 

A meater sajnálkozó mozdnlatot tett. A hölgy 
könyörgésre fogta dolgot : · 

- .Mester, csak van egy helye l Egyetlen . ·~ 
helye l 45 

Rubinstein mosolyogva szól. 
- Egy van ••• 

. - Ah, meg vagyok mentve ! 
Hol az a hely? 
- A zongoránál, asszonyom. 
- MegörOit katonatiszt. Egerben részvé-

tet keltett mindenüt& egy fiata.l honvédhad
nagy azerenosétlen esete. Tegnapelőtt fény88 
nappal egy tiszttársa s egy polgár kiaére~beu 
sétált a hadnagy a föutczán, miciőn egyscerre 
csak k i r á n t o t t a k a r d j á. t s v <to g d a
l ó z n i k e z d e t t v e l e, egy lova.. meg is 
sznrt. A rendörség bevezette a boldo.ttalaa 

______ ,.....•r-'illllfl' lllililr_..-~.._. _______ .... __ ... 
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:fiatal embert a kaszárnyé.ba., honnan gyógy. 
.kezelés végett Miskolozra fogják szállítani. 

- A drótnélküli telegráf. A villamosság 
nagy meeterei : E d i s o n, P r u o e, S t e v e n
B o n .&s mások régibb iri ö óta foglalkoznak 
annak a problémának a megfejtésével, hogy 
miként lehetne a drót mellözésével vizen át 
ugy tá.viratozni, hogy magát a vizet, mely 
tudvalevőleg jó villámvezetö, használják föl 
a vezetésére. R a t h e n a u mérnök tel'vei sze• 
rint most a W a n n-tavon B e r l i n és P o ts
d a m között tettek ilyen kisérleteket oly for
mán, hogy a tóban két hatalmas érczlapot he
lyeztek el 200 méternyi távolságban, melyek 

. · - hatalmas akkumulátor-telep két sarkával vol
tak összekötve, ugy, hogy ebből a lapokba 
erős elektromo.J á.ra.mlást lehetett inditani. 
Dyen :nódon sikerült öt kilométernyi távolság
ban táviratozDi a vizen keresztül, ·a nélkül, 
hogy drótra lett volna szfikség. 

- A nápolyi herezeg a német parramentröl. 
Az uj német parlamenti épületről nem a Jeg· 
nagyobb elragadtatással szólanak, a. kik :áttá.k. 
V i l m o s császárnak ee ~etszik a birodalmi 
gyülés palotája, s kemény• kritíkát mondott 
:róla a nápolyi herezeg is, aki Pétervárról 
huatéröben több napot töltött Berlinben. 

- Megnéztem a parlament épületét, 
igy szólt a S e o o l o l1velezöja elött, s ép· 
penséggel nem ~etszik nekem, Ityen kupolát 
ki lát o t t ? . • . . . 

- Az a kupoia· arra való, hogy megvi
lá.gitsa az öléstermet, mondta a b.iJ:lapiró. 

- Igen, igen, da azért n em ke ll e ne 
o l y a n n e h é z k e s n e k, n y o m o t t n a k, 
f o r m é. t l a. n n a k l e n n i e. 

Ugyanezeket a kifogásokat tette Vílmos 
császár is, aki szintén elkontá.rkodottnakmond
ta a parlament ·épületét. 

- A komáromi · szüz eltünt. A. világ leg
erényesebb hölgyeinek egyike, a szüzek szüze, 

• a DJOl3zvankét év óta ismert és tisztelt nő
alakJa a. ma~yar történelem~ek - eltü~t. A_z 
a hirneves Jnsasszony, a k1 egy kaszarnya
ban nyolozvankét esztendeig meg tudta őrizni 
erényét s állandóan fügét mutatott &:it öt 
ostromlóknak, egy idő óta ne.:n látható. Pedi2 
kalandra. bajosan indult a bájos sz~ mert 
k ö b ő l v a n az istenadta ! A k o m á r o m i 
• á r h i r e s k Ö·s z ü z é r ö l van ugyanis 
szó. Ki ne ismerné azokat a legendákat, ame
lyek annak idején ország-szerte elterjedtek a. 
fügét mntató szüzről? Hiszen még a duna
melléki svá.b is innen szármAztatja le a 
11K o már o m• el·nevezést, mivel szarinte 
valaha a köszüz lábánál e felirat volt olvash11.tó : 
K o m m' M o r g e n l" 48-ban· i• sokat 

boazankodtak a német tüzérek a kényes szü· 
zön, mart minden erölködésök daczára sem 
tudták lelőni a magasba.n büszkélkedő alakot. 
De mint mindent ugy a komáromi szüzet is 
:meglSregitette a% idő; i!lvek hosaZ'tl flora alatt 

•• ~ egészen oemohosodott, eenki általsem gondozva, 
"- -- .egészen elfeledve! Hitzen már 1812 óta áll 

a maga& vá.rfa.l teteJén, .gunyolva az öt o&trom
lólrat. Ujabb&n azonban sürün épitkeznek a 
komáromi vár körül s ar áll vá.uyok, meg a 
körülötte megnőtt fák lassarikint eltakartá.k a 
történeJ:mi~ w;~vezetes&égfi ,s,obormüvet. A sok 
vieaont&gságw:l keresztül ~ent uiiz ezzel 
remélhetőleg ,..en ég . nem tön't le végleg & sze· 
~plés szinter~öl, mert ha jő idő, hogy uük
ÍÍég lesz reá, bizonyára ezután is azt fogj• 
10ondani az ostromlóknak: .K o m m' M o r· 
g e n!" 

· ..... flablótámadáe fényee nappal. Vakmerő 
ra:bl6msrénytet történt, · mint · írják, tegnap 
nyílt UtQzán Temesvárot!;. B. of o: s · János 

~ téglagyári . kezelő ngyanis. a gyá.rkül-város 
~ külsö részén · " ·bnzié.si -uton ·&z Atkáry-féle 

teglagyá.r felé haladt, midön a temető köze
lében két suha.ncz megrohanta, .kiknek egyike 
fojtogatni kezdte, mig a. másik zsebeit kutatt& 
éa a nála levő tizes -és ötö& bankjegyekből álló 
tetemes pénzösszege t, . valamint egy 223 fo
rintról szóló •tá;karékpl§nstál'Í :J~Onyvecskét el
rabolva, elfutott. - B o r o a t megtámadója 
addig fojtogattay mig elvesztette ee~méletét. 
.M.ikor felorumdott, a rablókna.k nyoma se ,, olt 
többé. A rendörség azonban osakhamar káz· 
re keritette a jó madnakat, N ó 'f"& os e k, rekte 
Da nosJános és Vo j u a Adám, többször büntete't 
11nha.nczok személyébe o, kik tettüket beiemerté.k. 
A. péut rögtöA elvert.ék; a iaka.rékpánztári 

ARADI KÖZLÖliT. 

Könyvecskét késöbb találták meg egy ntcza.
árokban. Mindlr:ét akasztófavirágot átadták a 
törvényszéknek. 

- A serum gyógyhatásáról. A berlini or· 
vosi társulat mai tilelilén B e r g m a n n tanár 
kijelentette, hogy kevés reménye van a difte· 
riti&z-szerum gyógyhatás& kérdésének Tövid 
i dön belől való megoldására. V i r o h o v tanár 
egy beszélgetés alkalmával kedvezőbben nyi· 
latkozott a szerumról. E köl"ülmény inrlitotta 
öt kisérletekre : összesen 46 kisérletet tett. 
V ág leges itéletet, azt hiszi. csak hossz~~b 
idő mulva. tog mondhatni. V i r o h o v kiJ&· 
lentette, hogy a. meglepöen kedvező ered
mények alapján, malyeket a Fr ig y es csá.~ 
szár kórházban elértek, a szar alkalmazását 
minden orvos kötel"'sségének tartja, daczára a 
káros mallékhatások veszélyének. De még sok 
évi muo.kára van szükség, hogy a gyógyszerum 
alkalmazhatóságának határai megá.ila.pittas-
sanak. . 

- Köszönetnyiiváni tás. D o b i a • c h i J 6-
zsefné nrnö, mint az elöbbi években ugy az idéo 
is, a ~a.sssinger utczai leányiskola két növen~é 
két telJes rnh&zattal látta el, mely nemessz1vfi 
adományért e1 uton fejezi .Iti hálás köszönetét u 
iuLézet iga.zg~&tósága. 

- Pályázatok. A gyulafehérvári királyi tör· 
vényszéknél jegy1!1i állúra két hét alatt. - A 
temesvári királyi itélö-táblánál joggyakornaki ál
lásra k.ét hét alatt. - A ceikszeredai királyi tör
vényszéknél törvényszéki birói állásra két hét 
alatt. 

HYMEN. 
Lovich Dezs6 a.radmegyeí földbirtokos Ko· 

lozavárott eljegyezte B e 11 e l Paulio kisasz
szonyt, B e n e l Ferenoz ügyvéd bá.joa le· 
ányát. 

GY ÁSZROVAT. 
Rétby . László gyásza. 

Fájdalmas csapás érte a jelea tudóst, 
R é t h y László drt, ·kinek ·városunkban szé
!flls körü ismerettsége, • Iriterjedt rokonsága 
van: egyetlen fia, a kedves kis Aladár teena.p 
regge l négy órakor elhunyt. 

A kedves gyermek pá.r héttel ezelőtt kez• 
dett •l betegeskedni, e hiába volt az odaadó 
szeretet, melylyel körülvette az öt imádattal 
környezlS ap~, hiába volt az orvosi tudomány 
minden igyekezete, a nagy kaszás a kis gyer
mek éite virágát zord kaszával letarolta, töböl 
elmetszette. 

A család osacsogó madara elnémult, s 
megtért ki& társai, az angyalok közé, malyek
hez hasonló tiszta. volt az [) ártatlau lelke ia. 

A mélyeu sujtott· ap~ ny~rjen viga.sztalé.at 
a közrészvétben, melylyel s váratlan gyászbirt 
mindenki fogadja. 

A család által kiadott gyászjelentés ez : 

, Dr. Réthy László a. maga, valamint leá-
nya Margit, atyja Réthy Lipót, anyósa özv. 
Tokaji Nagy' Imréné és számos rokonai nev~ 
ben ia szomorodott · azivv&l tudatja ezeretett 
fiának,·. Hletöleg testvér, unoka és rokonnak 
A l a d á. r n a k, élte 7-ik évében, f. évi de
czember hó 6-ik: napján, reggeli 4 órakor tör: 
tént .elbunytát. A megboldogult hült · tetemei 
f. -é'Vi deozember h6 7 ·én, d. u. a órakor fog· 
nak a oealádi házból (Battbyá.ny-u.oza 19. az.) 
u ág. hitv. ev. egyház ezertartásai azerint 
örök nyugalomra tétetni. Béke h~~rmva.ira !_ 

EGYLE~K., ~.Á.RSULATOK. .. 
·- (•) Meghlvál. "A z.. A r a d i T o r D a
e g y e 8 fi i e t" azokáaos Láraaseatélyét ma tart 
ja me" a N a g y Lajow-féle vendéglöoen, 
melyre az egyeslilet összes ta.gj~i tisztelettel 
meghiva.tnak. Etltezés étlap szerlDt. A társas 
vacsora kezdete 8 órakor. Aradon1 1894. . de
czember 7. A z e l D ö k 11 é g. 

.t : " 

.TA.lr()"GY •. 

(-) Az "Aradvldékl tanitó-egylet" igazgató~ 
választmá.nya f. hó 8-&n. szomt~aton d. e. ll 
órakor az egylati helyiségben ülést tart. l!~öbb 
tárgyak: l. Részvétnyilatkozatok. 2. A név~ 
ID&gyarositá.s. a. Jeleutések. 4. Inditványok. 

ll 

SZINH.A.Z,l.RODALOM,. MltVÉSZ.ET. 

A szinház mDsora : 
Deczember 7. ·Pénte •) D e n i s e, sdnmd. 
Deczember 8. (Szombat) Dé lutill~.: M á t y á 1 ki r á l y 

és a o z i nk o t a i kántor, bohózat. Este: Boooaooío, 
operett&. 

• A "Zsidónö" operát adták tegnap az 
előre birdetett "Uff király" helyett. A. darab
válto!á.st F ó r i s 8 Pista bAtegsége okozta. 
Az opera a már ismert szereposztásse.l és igen 
jól ment; a czimszerepban ~u g á. r Aranka 
aratott mt>lró tapsokat. 

• UJ 11agyar dalok. A dunántuli hires s4• 
neszerzö, H n b e r Gyula. uj dalfüzetet adott 
ki e ozimeo.: "Kl ár i n é t os a z é n n ó t ám 
f u j j a !" A füzet tiz eredeti magyar dalt tar• 
talmaz, melyek mindegyike elárulja. a szerzöje 
kiváló zenei talentumát. A dalolt előrelátható· 
lag csakhamar nagy népszerüségr6 togn~k szert 
tenni &z országban, akár a Hnber többi ezer· 
zeményei. A.z nj dalfüzet három koronáért k&p· 
ható Káptalan-Tóthi ban (utolsó post& Za.la.-Gu
lács). Aiánljuk a fiizetet malegen a zeneked~ 
velök figyelmébe, a egyben utalunk mai t&r
ov.á.nkra. 

* Szaretet IE~sz a ozime annak az ünnepi 
kötetna l!:, melyet a "J ó k a i" M a g Y. a r 
N ő k l a p j a czimö illustris hetilap krisz.klDd .. 
H gyanánt nyujt előfi.zetöinek. Ez a nagy . te
kint.ély- éa aépszerüségnek örvendő hetllap 
mio.den számában vonzó a a azivet-lelket ne• 
mesitö közleményeket ho.zaz előfizetök gyönyör .. 
ködtetésére, E mellett a legolcsóbb (negyed· 
évre egy frt. 75 kr.) a világirodalomban. A 
"Jókai" ma.gyar nők lapja azerkesztői, Bek
sies Gusztávné és Keleti O. Lajos, Salamon 
Ella tra~tédiájá.na.k megirására kétazaz koronás 
pályadíjat tűztek ki s az érdek~:s verseny kel· 
lames összhangzásban van a lap élénk szelle
mével. A "Jókai" magyar nölr lapja., a leg .. 
szebb és legolcsóbb hetilap szerkesztősége és 
kiarlóhivatala. Budapest Vll. Síp-utcza. 4. 

• Verne Gyula összes munkál je16llD.ek meg 
ólcs6bb és egyedül jogositott képes kiadásban a 
Franklin-Társulatná.l. A vá.lla.lat három hetenkiDt 
~egjelenö ~ kros fdzetekben indul meg. v 1!1 r n e 
régi iamerőse már · & magyar közönsepek, kfilö-
.nösen az ifjuságnak.. Jól mondja a kiadó ajánl&~ 
tában: "Nem szornl dicséretre Verne Gyula. a.s 
ifjuság előtt. Nem egy mnnkája kedves ismerőse 
n<lki. A fizika. törvényei, a. földrajz, a természet· 
tudományok, a technika eredményei, a történelem 
ta.nulsáAai, mind-mind mu.la.tva lesznek a ro.ieink. 
Nincs ir6, ki mllltó . versenytársa lehetua ebben 
Verne Gyulának." Az els!! füzet szines birotékban 
már megjelent s minden hazai könyvkereskedésben 
k~~opható, de megrendelbeta a Franldin Társo.latnf.l 
Budapesten is. 

• Hirli&p·katalógua. A birJapirodalom roha• 
mos fejlödéBére való tekintettel egy tényleg hé~ 
ze.gpótló munk!t végzett, G o l d b e r 1 e r A.. V. 
immár 20 év óta fennátló hirdetési irodája, u 
ellittünk fekvő, 1895 évre szól6 hírlapjegyzék ki
adásával. E:~en szakszartlen összeállitott kata.lógu8 
magaban foglr.Ija a hazai lapokon kivdl, Ao.sztri&t 
Augolouzág, Belgium, Bnlgária, Dánia., Ol&H-, 
Orosz- és l!'ra.neziaország liltb. la.pja.it, tovább& 
igen czé!szer!ien vaona.k csoportosítva & szakközlö. 
nyök, tomennyiben ezek. megjelenéstik helye ezerint 
vannak összzállitva. E~en jegyzéket, mely kitdnll 
a1olgá.latot tenni van hivatva, nevezet~ iroda, a 
hirdetlS kiSzönségnek kivánatra dijt.a.lanul meg· 
kiildi. 

TÁVIRATOK 
A hangulat. 

Budapest, deczember 6. (Saj. tud. táv.) 
A szabadelvű pártról az ellenzéki lapok 
nap-nap után terjesztik, hogy általános a 
fejetlenség és a kétségbeesés. Minden 
czáfolat .helyett elégséf!esnek tartjuk utalríi 
arra, hogy az egyházpolitikai javaslatok 
előleges királyi beleegyezésének késése 
alkalmával hasonló híresztelések voltak 
napirenden. A szabadelvüpárt azokkal a 
híresztelésekkel szemben akkor is meg
mutatta, hogy öntudatos és hogy saját 
hivatása és ereje tudatában ·kompakt ma
radt és győzedelmes. Igy van és lesz ez 
most is. A párt hangulata bár nem nor .. 
mális, de azért a liberalizmus ügyére telje
sen megnyugtató. Erős. a hit, hogy a 

~:. 
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többség ezuttal is érvényesülni fog, s hogy 
a többség erejével szemben a kicsinyes 
intrigák és a rágalmazásnak és hazudo
zásnak divatja meddő eröfP.szités, amelyet 
nem lehet sem eléggé, sem olyan sokáig 
leplezni, hogy a rejtett czélok és törek
vések titokban maradjanak. Jöjjön bármi, 
a szabadelvü párt becsületes czéljai és 
törekvései tudatában teljes megnyugvás
sal néz a fejlemények elé és szilárdan 
csoportosul bizalmi férfiai körül, akiknek 
vezetése alatt csak legutóbb is olyan di
csőséges harczokat vivott, s akik körül a 
szabadelvü párttal egyetemben csoporto
sul az egész józan magyar közvélemény. 

A közeljövő egyébként élénk bizonysá
got fog tenni arról, hogy kinek van igaza: 
nekünk, vagy pedig az ellenzéki k árör
vendőknek? A mult egyelore is mi nket 
igazol. 

A beiOgyminlszter legujabb rendeletei. 
Budapest, deczember 6. (Saj. tud, táv.) 

A belügyminiszter a fővárosi tisztviselök 
és szolgák fizetésszabályozására vonatkozó 
fővárosi határozatokat jóváhagyta, és decz. 
20-ára az országos lelenczház felállitása 
czéljából nagy szakértekezletet hivott 
egybe. 

A tözsde ét a helyzet 
Bécs, deczember 6. (Saj. tud. táv.) 

Ma délelőtt a magyar politikai helyzetre 
vonatkozólag oly hirek terjedtek el, me
lyek a tözsdére igen deprimáló hatással 
voltak. Ugyanekkor Budapestról jelenté
keny eladási megbizások érkeztek be, 
melyek a magyar kormány válságos hely
zetéról eltetjedt híreszteléseket igazolni 
látszottak. A délután folyamán felmerült 
azon hir, hogy az egyházpolitikai javasla
tokat a király szentesitve Budapestre vissza
küldte, a t/Jzsdei árfolyamokra rögtön eme
l/Jleg hatott. 

A görög királyi pár Bécsben. 
Bécs. deczember 6. (Saj. tud. táv.) 

Az itten időző görög királyi pár arra 
használja itteni tart6zkodását, hogy a vá
rosban több sétautat tegyen. A görög 
király tegnap délután fia, György herezeg 
kiséretében a város legélénkebb utczáin 
sétált, a mi több órát vett igénybe. A 
király csak délután öt órakor tért vissza 
az •lmperiáh szállodába, a hol a királyné, 
György herezeg és kiséretük férfi tagjainak 
társaságában ebédelt. 

Hurbán Dnnepeltetéae. 
Bécs, deczember 6. (Saj. tud. táv.) 

Hurbán tót nemzetiségi agitátor felesé
gévél és több tót pártvezér férfiuval itt 
tartózkodik. A • Tátrac egyetemi kör 
tiszteletére estélyt rendezett. Hurbán több 
itju cseh képviselövel tanácskozott a nem-
zetiségi kérdésekről. . ' 

Orosz gabonakészlet. 
Odessza, decz. 6. (Saj. tud. távirata.) 

November hó 27-ikén az itteni raktárok
ban 1.291,ooo tschetwert különbözö ga
bonanemüek 'VOltak készenlétben. Nov. 
13-ikáig 187,ooo tschetwert adtak el. -
Külföldre 490 hordó szeszt szállítottak. A 
téli v~::tések állása eddig kielégitő. 

Sztrájkoló munkások. 
Lyon, deczember 6. (Saj. tud. táv.) Az 

itteni posztósimitó munkások elhatároz
ták, hogy mától kezdve sztrájkolni fognak. 

ABAni KÖZLÖNY. 

KÖ:ZG.AZDASÁG. 
Budapesti áru és értéktözsde. 

- G y e n e 1 é 1 B al o g. o z é g j e l e n t h e. -

Budapeet, deozember 8. 

G a b o n a ü z l e t : Buz-át ma. jól kinál· 
tak, a vételkedv kedvezöbb volt, az irányza.t 
azilárd lett, elkelt 35,000 mm. a. legmagasa.bb 
napi &rakon. E 1 a d á a o k : 

TissaTidéki 
mmazsa klgramm rrt 

200 82. 6.811/, 

200 St. 6.85 
100 81. 6.871

/, 

400 19.~ 6.10 
100 19. 6.1á 
100 79. 6.80 
öOO 81. 6.85 
400 80. 6.8•• 
wo 8o. 6.n 

• 
• 
" " . Fehérm.egye1 

" • Tolnai 16ö0 111.6 6.40 
Bácskai . 00 79.• 6.80 

• 3200 78.5 6.811/ 1 

• .suo 77.8 6.60 
:;wo 77.7 6. •s 

x:1r.6i .aov 79. • 6.9v 
Bántiti SWO 80. 6.871

/ 1 
Baranyai 800 79. 6.60 

" soo 78. 6.60 
Somogyi 1000 80. 8.721

/ 1 
" WO 18. 6.M 

Zab lúO 6.15 
• 600 6.02 
• 600 5.1'.21/, 

• 200 5.!i5 

H a t á r i d ö il r.: l e t : Amerikából ma. 
lanyhább árfolyamokat jelentettek, daczára. 
ennek a mi tözsdénken teljesen változa.o4anul 
indult az üzlet buzába.n, a csekély forgalom 
mellett igy zárult is. - Tengeri valamiVel 
lanyhábban indult, s tekintet nélkül kültöldi 
szil&rdabb jegyzésekre gyenge keraalet meUett 
zárlatig lanyha. maradt. 

Zárul ll órakor 

Buza mAresius-április 1894 ••• 7.12-7.14 
Buza azeptember-ok.ióber 1894 .• 6.79-6.80 
Tengeri májua-junius 1894 ••• 6.68-6.10 
Tengeri 6szre • • • • • • • • • • 6.14-6.16 
Zab mAreziua-áprilia 1894 • • • • -.-.
Zab 6azre •••• , •••••• 8.01-6.(:2 
K'poaztarepoze • • • • • • • • 11.-11.06 

K ül t ö l d: N e w-Y o r k: buzára. 1/ 8 -•t, lanyhább, tengerire 1/ 8- 7/ 8 szilárdt~.bb, 
O h i c a g o: buzi,ra. 1j1-'/, lanyhább, ten· 
gerire lf8 szilárda.bb, P á r i a azilárd, L o n· 
d o n csendes, L i v e r p o o l változatlan. 

E r t é It t ő z a d e: Ma. igen lanyhán in
dult az üzlet a különösen helyi papirok, a 
nehéz prolongatiók következtében tetacesen 
megla.nyhultat, ma. már a nemzetközi papirok 
azintén la.t;.yhábba.k lettek külföldi gyenge 
jegyzéaekre. 

Zárul ll órakor: 

01ztrák hitelréenény • • • • • • • • 894.25 
)(agyar hitelrészvény • • • • • • • • 488.25 
Osztrák államnaut • • • • • • • • • 888.60 
Rima-Kurti.np • • • • • • • • ••• 271.
Déli Ta&U~ • l • • • • • • • • • • • 10ö.60 

= Budapest·k6bányaJ sertéakereskedeh•l 
csarnok. 1894. évi deoz. hó 6-én. H~~tt. aenée 
arak: 1. M • g y a r e ls 6 r e n d 4: 1. Oreg Dehes 
(pároa.kint 400 klgron felilli lltllyba.n) 42.-48. krig. 
()reg köllép (náronkin' 300-f()) kilogr~WDm •euly
b&n) 42.-ü. kri't. J'iatiJ uehéc (plriu' 320 kl· 
gron feld.li sulyban) 48.- 48.5 krig. Fiat11.l köc~p 
(pkint. :a&l-820 kirg aulyban) 4.5-48.5 kria. 
Fiat&!. könnyd (pkint 200 klgr. terjedő &ulybau) 
48.-44. krigll.Ma~yar asede,t: Nehés 
(pá.ronkint 280 klgron felüli sulyban) 42.: -43. 
krig.- Közép (pkiu~ 2~-280 ~. aulybaD) 42.ö 
-48 •. krig. - K.önnyd (pkint 220 klgr..g cerjedö 
eulyban) 42.-44. krig. - Ss e r b i & i: Nehéa 
(pkint 260 klg. feldli sulyba.n) 42.-42.ö krig. 
Közep (páronkiDt 220--laOO klgr. aulyba.n) 42. 
-42.5 krig. - .Könny4 (p&ronki.n~ 220 klgr\1 ter• 
jed3 sulyba.n) 88.-4h ~ri1. S e r t é a l é t· 
a s ám 1894, decz. hó 4-éo volt kénlet 180,148 
darab. 1894, decs. hó 4-én felhajtatot;: 2'777 
darab. 1894. decz. 4-én elsz&llitta~tt 1472 
drb. 1894. deoz. 6-h maradt kealeth.o. 181,4.68 
dr b. -A h i z o t t • e r té • d sle t i r á n y 111 a c ~ : 
Lanyha. 

Hivatalos irfolyamok 
a. budapesti áru és értéktőzadén. 

Budapest, ISN. deczembber 8. 

Magyar aranyjiradák 4°/l , ••••••• , • , • 128.70 
Magyar koronajáradék 4/0 • , • • • • • • • • • 97,60 
Magyar arany 41/\0/ 0 , • • • , • • • • • , • • • 1ZS.
Magyar ezilst 41/ 1 / 0 •••••• ~ ••••••• 101.76 
Magyar keleti Tasut 1876. • • • • • • • • • • • • 125.
:M.agyar földtehermentesitési Itilivény , • • • • • • 9!'4,
Magyar italmegváltáai köwény • • , • • • • • , lUO.óO 

'P 

1894 deczember 7. 

HorTát-szlaTon földtebermentesitési kötvény • • • 98.50 
Magyar nyeremény-eorajegy kiSioeön • • • • • • • 159. 
Tiszaszabályozási ás szegedi kölcsön • • • • • • • 142. 
Osztrák papírjáradék • • , • , • • • • • • • • • 99.75 
Osztrák járadék ezilst ••••• , , • • • • • • • 99.7'1 
Osztrák jliradés: arany • • • • • • • • • • • • • 1;!4.25 
Korona járadék . • • • • • , • , • • • • • • • • 100. 
1860-kí ÁllamsorAjegyek • , . • • • • • • • • • • J 5·5.50: 
Osztrák·magyar bankréaZTány • • , • • • • • , 1050.-. 
Magyar hitelbank részvény ••••••••••• 488.75' 
Osztrik hitelintézet részTény • • • • • • • • • • 39~. ;or 
Osztraik-magyar állaanaani • • • • • • • • • • • ssq. 

Szeszüzlet. 
- Deozember 6. -

llai jegyzeseinit: Készáru nagyilan •:ren KZP~I ?lS.
lcio~ir yoen f>S.50 DOr'QÓ nel.kül per 100 licer 0/8 ÍUIIAettV 
Só frt fo ~ryantáei aci ó t. 

Budapesti gabnatözsde . 
- Al .Ar a d i K ö sl ö n yc tá~ti. tudósitáaa. -

81dape~t, deczember G. d. u. 6 óra. 

.. 
Buza blinsági uj. . . . . , . . 
Buza ti~nTidék:i • • • • • • • • 
Buza p~>swidéki • • • • • • • • • • 
Buza fejérmegyei • • • • • • , • 
Buza bácskai • • • • • • • • 

-Rozi-uj, t:·aö rend il • • • • • • • • 
Roza uj, II-od ren dll. • • • • • • • 

Arpa takarmány • • • • • • • • • 
Arpa égetni Taló • • • • • • • • 
Arpa sörlOsdei • • • • • • • • , • 

l Irít)1&tll00 Idg. Ar 
• _frtt611 frtig 

6.60 6.8 :t 
r.65 6.90 

• • • 8.60 6.81 
• • 6.60 6.8 

• • 6.70 o.a1 
• • . 5.ao &.sr 

• • 5.2.1 ú.8( 
• • 5.60 s:---

• • • 6.251 6.8( 
• • • 1.í5 8.11 
• • . 5.9o· s.2o 

-Tengeri bánsági . • • • • • • • • • • • • 6.40 -~Q 
Tengeri máancmil • • • • • • • • • • • • 5.30;~0 

-zab ............... . 

Kapouta-rapeze b'nsági • • • • • • -.- -.
KÖiel • • • • • • • • • • • • • • • • • 6.- 6-iii 
-~-Buza azept.-okt. • • • • • • • • 
«> Buza mároz.-ápr. • • • • • • • • 
$.o Buza máj.-jun. • • • • • • • • • 
::o-·--
-o _!I!ZI szept.-o.l..t • • • • • • • 
.... Tengert jul.-aug. • • • • • • •• 

$.o Tengeri aug.-szept. • • • • • • • 
·oa Tengeri olt•óberre • • • • • • 

011 Zab--mároz.-ápr. • • • • • • • • 
III _Zab. ~zepi.-ok:t. • • • • • • • , • 

Kápouta-repoze aug.-azept. 1894. 

VXZJELZÉS. 

• • • 1.12 7.13 
• • • 6.79 6.81 . . . -.--·--. . . -.- ___::: . . . -.--.-... -.--.-
..•. • ~=_._.;:; 
• • • 6.99 6.0 
. . • f----,.,..;;, 
••• 11.- n . .U 

' 

1894. 6Ti deosembeT h6 8-án reggel 8 órakor észlelt Tit: 
üláaok, idöjáráa és höfokok: a marosi éa tiszai Tizm6rozéa, -~ ..... 

'· Eu lel hl 
állo•ál 

Vh:üláa 16cfut&&ail 
Idöjárás 

---1 
cztimétr. ostimétr 

1--------~----~------~-----~------
Branyioslta , - t • derll.lt - M -
Arad , • • • + ' • derll.li - 142 -
llalt6 • • • • + t• derilU - 47 -

l B:ceged • • • + 2• derilU - 40 -
O,.oma • • .. - - - -

A + jel a 0 feletti h6máraék 61 má.U,aokat Jelzi. 
A - jel a O alatti höménék és Tisálláaok.ai jelzi 
Arad., 1894. deozember 6. 

Aradvélrosi 
Évadbéri e~ 
66. szám. 

A •· kir. folya••if'IISki lalvatal. 

sz i n ház. 
Havibérlet 
6. azám. 

Péoteken, 1894. deczember 7-én 

D E N IS E. 
Ssinmii 4 feiTonáaban. Iréa: Dumas Sándor. 

BZEXÉLYEK: 
Gróf Bardnnea André • • • • • • • • , • Tompa K. 
)(át tha, huga • • • o • • • • • • • • • • Delli EID.IIl&. 
Brissot • • • • • • • • • • • • • • • • • Balaasa J. 
Briasotné • • • • • • • • • • ; . • • • • Lubrinoz 1 
Den. se, leáJ!yuk ••••••••••••• Angyal Ilka. 
De Tbauzettené • • • • • • • • • • • • • R6na11ékmé. 
Femand, fia • • • • • • • • • • • • • • • Fenpessi B. 
Thouvenin • ·• • • • • • • • • • • • • • • Gál Gyul L 

De Paniferrand • , • • • • • , • • • • • Csatár Gy. 
Neje • • • .. • • • • • • • • • • • • ,. • Tolnainé. 
Clariaae, leánya • • • • • • • • • • • • • Novák Irén. 

Kezdete 7 órakor. 

mEGENEK NÉVSORA.. 
.... Deczember 8, -

Nádor ezilloda: Daul Tiudar tanár, Ceerm.6. 
Y ·sutl szálloda: Özv. Karváry Domokoané megyei 

f5ll.gyész ön egye, Ó-Kani~ • a. 

Felelöa ueriteszt.ó; Vass Gaza. ··· 

n 

. .. 

1 
! 



Hirdetmény. 
Az 1895. évi egyenes adó kivetési munká

latok foganatha veendők lévén, felhivatik Arad 
sz. kir. város lakossága, miszerint az adóköteles 
egyének és tárgyak összeirására kiküldött ható
sági közegek kérdéseire lelkiismeretesen és leg
jobb tudomása szerint feleljen, mert ki az ösz
szei.ró közegeket valótlan bemondásokkal tévutra 
vezeti, vagy munkájokban bármi módon akadá
lyozza. az 1883. évi XLIV. t.-cz. 10. S-a értel· 
mében I-5o frtig terjedhető birsággal lesz suj-

~ tandó. 
' Felhivatik továbbá a város közönsége, mi· 

... ~~~i1~t az adókivetés alapjául szolgálandó vallo
mási íveket, melyek ingyen, vétbizonyitvJ.ny 
mellett az adóügyi osztályban vehetök át, az 

alatt, a po 
megbizásából, Kilényi János adóügyi alszámve
vönél, a saját érdekéből beadni el ne mulassza, 
és pedig: 

A házbérjövedelmi vallomásokat 1894. év 
folyamán keletkezett uj házakra vonatkozólag f. 
é. decz~mber 3o-ig. 

A kereseti adó ill. OSl.tálya alá tartozó és 
az 1894. év folyamán keletkezett üzletek, keres· 
kedések, vállalatok, iparok vagy más előre nem 
tudható jövedelmü haszonhajtó foglalkozások jö
vedelmeire vonatkozó vallomásokat 1895. évi 
ja.nuárius 3o-ig. 

A kereseti adó IV. osztálya alá tartozó 
meghatározott évi vagy havi fizetést élvezök évi 
vagy havi illetményeikre vonatkozó vallomásai
kat, - továbbá a tökekamat-adó tárgyát ké
pező kamat vagy életjáradékra vonatkozó vallo
másokat 1895. évi január 15-ig. 

nál levonandó, ingatlanokra és a fo
lyó évben tényleg kifizetett adósaági kamatokra 
vonatkozó vallomásokat 1895. évi január 31-ig, 
vétbizonyítvány ellen. 

Az eb-adóra vonatkozó vallomásokat I89S· 
évi január hó 8-ig. 

A nyilvános számadásra kötelezett vállala
tok és egyletek jövedelmeikre vonatkozó vaUo
másaika.t 1895. évi márczius 30-ig. 

A fent érintett vallomások pontoll beadása 
a felek érdekében levén, megjegyeztetik, hogy 
az adótárgyaknak az adóköteles jövedelmekneK 
a kincstár megkárositása czéljából való eltitko
lása. az 1883. XLIV. t.-cz. 100. S-a értelmében 
I-5oo frtig terjedhető birságolást von ma.ga után. 

Arad sz. kir. város tanácsának 1894. no
vember Io-én tartott üléséböl. 

A városi tanács. 

• ~ • - • .. .-: .. • ... • ~ - • • ~ -· • ' .. Ji~ • ~ ' .. , • 

,, 

VASUTI VONATOK MENETRENDJE 
. trvényes 1894. évi október hó l·étiíl. 

Budapest-Arad. 

BUDAPEST indu). 
reggel 

8,06 
d~lut. 

1,55 
4,00 
555 
6;1s 

este 
10,-
1,37 
4,35 
6,08 
5,26 
ó,43 
5,55 
6,10 

Bzolnoi: 
" Csaba 
" Kéteyhhba " Lökös áza 
" Xurtics ,. 

Sofronya 
.A.RAD érkezik " 

11,10 
2,28 
2,54 
8,12 
8,28 
8,40 
8,55 

d6lután 

-,-
6,37 
-,-

6,öfi 
este reggel 

Arad- Budapest. 
d. e. reggel este 

.!.RAD indul 11,30 8, 20 9,45 
Sofronya " 
Xurtics " 

11.46 -,-
11,58 8,38 

Lökösháza ,, 
Kétegybáza " 
Csaba n 
Szolnok 1, 

BUDAPEST érkezik 

12,14 -,-
12,37 9,08 
1,28 9,25 
4,81 11,22 
7,85 1,20 

este délután 

Erdély felé. 

ARAD indul 
Glogovi\cz " 
Gyorok " 

d. u. reggel d. u. 
2,30 6,35 4,30 
2,44 6,46 4,42 
8,15 7,07 5,03 

10,02 
t0'16 
10,35 
ll,-
11,45 

8,00 
6,30 

reggel 

este 
7,05 
-,-
-,-

Paulis ., 
Radna-Lippa." érk. 

-,-
7,50 

8,82 7,18 5,14 
8,58 7,35 5,32 

Konop " 
Berzova " 
Tótvárad " 
Soborsin " 
Piski " 
Gyulafebvár ,, 
Tövis érkezik 

4,30 7,58 6,56 
4,50 8,14 6,12 
5,21 8,38 ~,41 
6,4() 8.56 7,00 
-,- 11.04 9,38 
-.- 12.51 11.25 
-,- 1.20 11.54 

délut n éjjel 

-.--,-
-,-

8,61 
-.-
11,18 
11,40 
~jjel 

ErdéiJr felől. 

Tövis indul 
Gyulafebvár ., 
l'iski ,. 
Soborein " 
Totvárad ,. 
Berzova " 
Konop " 
Radna-Lippa " 
Paulis ., 
Gyorok " 
Glogovaicz 11 

.ARAD érkézik 

.ARAD indul 
SofronTa " 
Kurtios " 
L5klisháza 11 
Kétegyháza " 
Kigyó• " 

éjjel éjjel 
8,36 8.19 
8,59 4,04 
6,05 6,05 
6,88 8,21 
-,- 8,4(1 
-.- 9,09 
-,- 9,25 

7,29 9,58 
-·,- 10,ll 
-,- 10,~ 

' 10,48 
8,10 11,00 

dé lelilU 

este 
-.- 1.85 -.- 2. a -.- 8. 59 

4,00 6,26 
4,21 6,42 
4,50 7,07 
5,09 7,24: 
5, 47 '1,56 
6,02 8,08 
6,18 8,20 
6, 47 8,« 
7,00 8,55 

reggel este 

reggel délut. 
ó,18 8.56 
6,81 4,18 
5,44 f,45 
8,00 5,18 
6,18 6,18 
6,81 6,37 
'l,Oí 6,ö5 
9,82 -,-

Csaba , 
:NAGYVÁR.Ái> érkezik 

délel6tt este 

•auvwárad- Csaba-Arad. 

NAGYVARAD indal 

" 
" 

Csaba 
Kig ta 
Kétegyháza " 
Lökösháza 11 
Kurtios ,, 
Sofronya " 
llW ér.kenk 

-.-
'1,09 
1,24: 
7,47 
8,14 
8, 38 
8,58 
t, IO 
este 

délnUn 
4:,25 
7,12 
'1,25 
'1,39 
7,58 
8,15 
8,27 
8'42 

··~· 

l Arad-Temesvár. 

.ARAD indul 
Uj-Arad ,, 
Németeágh ,. 
Vinga " 
Orozifalva ,. 
Merozifalva " 
Szt.-András " 
TEMES V ÁJi. érkezik. 

reggel 
6,20 
6,31 
6,49 
7,08 
7,20 
7,81 
7,43 
S,OL 

déleléitt 

d. e. 
11,35 
11,59 
12,24 
12,52 

1,09 
1.25 
1,44 
2,10 

dél ut. 

délut. 
5,00 
5,21 
5, 47 
6,14 
6,34 
6,52 
7,12 
7,89 

este 

Temesvár-Arad • 

TEMESV A.R indul 
Szt.-András 
Merozifalva 
Orezifalva " ,, 
Vinga 
Német~Agh 
Uj-Arad 
ARAD ért.:. 

" 
" 
" 

reggel 
8,20 
8,46 
9,04 
9,19 
9,42 

10.00 
10,30 
10,43 

délelőtt 

d. n, 
1,12 
1,41 
1,59 
2,15 
2.40 
2,57 
3,30 
S,« 

délután 

éjjel 
9,10 
9,29 
9,49 
9,54 

10,11 
l1J,26 
10,45 
10,55 
ee t& 

Uj·Szt.•Anna-Kétegyháza. 
d. e. este 

UJ-SZT.-ANNA. indul 8,00 6,.0 
Simánd " 
Kisjen!I-Erdélhegy " 
Székudvar ,, 
Sikló ., 

8,31 '1,11 
9,20 7,55 
9,36 8.11 
9,51 7,26 

Ottlaka " 10,5 8,40 
Elei. , ,1 
KÉTEGYHAZA érkezik. 

10,23 8,57 
10,88 9,12 

délellitt este 

Kétegyháza--Uj·Szt.•Anna. 

KÉTEGYHA.ZA. indul 
Elek •• 
Ottlaka ,, 
Sikló " . 
Székudvar " 
Kisjenő-Erdőbegy " 
Símánd " 
UJ.SZT.-A.NNA úkelirk. 

reggel 
5,17 
5,80 
5,40 
5,51 
6,03 
6,24 
6,49 
7,14 

délel5ti 

d. u. 
8,08 
8,28 
3,36 
8,50 
4,06 
4,89 
6,10 
5,40 
este 

lll ezőhegyes-Kétegyh,za. 

MEZÖHEGYES ind. 
Kamaráemaj. ,. 
Nesztl ,. 
Kováo~háza " 
Bánbegyes 11 
]1(.-Boazás ,. 
Bánkut ' 
KtTEGYHAZA. Irt. 

reggel 
7,05 
1,11 
7,25 
7,42 
8,04 
8,26 
!-1,:~7 
8,55 

délelőtt 

e11te 
j 8,30 

8,41 
8,52 
9,10 
9,38 
9,~5 

10,09 
10,30 
éjjol 

Kétegyháza-Mezfihegyes. 

KÉTEGYHAZA iDd. 
Bánkut ,. 
Megyes-Bodsás ,. 
Bánhegyes • 
Kovácsháza w 
Neeze ,. 
Kamarás-major ,. 
IIEZÖHEGYES érk. 

d~lntán 
8,00 
3,22 
8,40 
4,02 
4,25 
4.89 
4,48 
li,OO 
déintÁli 

reggel~ 
5,16 
5,86 
5,49 
6,08 
6,28 
6,35 
6,4!1 
8;55 

ee*-

A JI' l l - i E ) J ) J. 

ARAD indul 
Szt.-Tamáe " 
Pécska ,, 
Battonya 11 

Tom,r.a " 
Mezohegyes " 
Ceanád-Palota " 
:Nagylak " 
Apátfalva " 
)[akó " 
Kis-Zombor " 
SZEGED érkesik 

reggel 
5,00 
5,24 
5,43 
6,12 
6,24 
7,01 
7,22 
7,89 
8,01 
8,26 
8, 42 
9,33 

délellitt 

d. e. 
9,00 
9,22 
9,36 

10,01 
10.11 
10;40 
11,00 
11.15 
11,35 
11,58 
12,12 
1,00 

dél ut. 

ll. 11. 

4,20 
4,49 
6,18 
5,47 
6,00 
6,54 
7,21 
7,43 
8.09 
1!.51 
9,10 

10,10 
e$t& 

Szeged-Arad. 1 

d. n. este reg~el 
SZEGED indul 1,20 6,00 4:,20 
Kis-ZoJUbor 

" 
8,12 6,45 5,16 

lt:ak6 " 
3,35 7,04: 5,48 

·Apátfalva 
" 

8,55 7,28 6,02 
Nagylak 

" 
4,17 7,« 6,24 

Csanád-Palota " 
4,32 7,5<1 6,:19 

)[e zőbegyes 
" 

5,08 8,27 7,t0 
ToJUpa 

" 
5,32 8,40 7,35 

Battonya. " 
5,45 9,01 7,48 

Pécska " 6,10 9,25 8,14 
Sz t.-Tamás 

" 
6,23 9,38 8,27 

.ARAD érkezik 6,45 10,00 8,50 
este éjjel délelöU 

Arad-Gurahoncz. 

ARAD Indul 
Ötvenea " 
Zimánd-Ujfaln ,. 
Uj-Szt-Anna " 
Világoa " 
Kuszk"..Kagyarád " 
Pankota " 
Apatelek ., 
Borosjenő " 
Bokszeg-Beál " 
Borossebes-BuUJin " 
.Almás-Alcsill " 
GURA.HONCZ érkezik. 

reggel 
6,40 
6.56 
7,02 
7,24 
7,46 
7,69 
8,04 
8,35 
8,47 
9,09 
9,38 

10,05 
10,20 

délelöU 

d. u. 
5,28 
5,89 
5.45 
6,07 
6,29 
6,36 
6, 47 
7,18 
7,30 
7,52 
8,%0 
8, 47 
9,02 

este 

d. u. 
12,30 
12,55 

1,08 
2,00 
2,:;9 
2,52 
8,28 
4, 28 
ó, OS 
5,43 
6,53 
7,38 
8,00 

Gurahonoz-Arad .. 
reggel d. u. reggel 

GURA.HONCZ iDdul 4,20 8,10 4,25 
Almás-Alcsil 

" 
4,37 8,27 4,52 

Borossebes-Buttyin. " 
5,05 8,56 5,59 

Bokszeg-Beél n 5,32 4,28 6,54 
Borosjenll " 

5,56 4, 47 7,40 
Apatelelt " 6,06 4,57 8,00 
Pankota " 6,41 ·s,s2 9,20 
M11szkr.-Magyarád 

" 
6,48 5.38 9,32 

Világos ,. 6,56 5,45 8,51) 
Uj-Szt-A11na " 

7,21 81 ll 10,40 
Zímll.nd-Ujfala • 7,39 8,29 11,10 
Ötvenel " 

7,44 6,34: 11,18 
.ARAD úkedlt 8,00 6,50 . 11,43 

4élelllti este délelöti 

Borosjenlf-Cserml. 

·Borosjenő 
Caerm6 

indul 
tSrltezilt 

dtSlel5tt 
8.55 
9,55 

délelőtt 

t 
este 
7,35 
8,35 
este 

Csermi-Borosjenéí. 

Cserall~ indul 
Borosjenő érkezik 

reggel 
4,50 
5,60 

reggel 

dtSluti\n 
11,85 
U· 5 

déla&ao 



OlAS t ,U,; 4 4 4 i i .. t t tCQ 2.!$# . · ~ A • . t O, 4 i 
p_a _ o a .. _c - a a_ A , &. 1 ... 

8 ARADI KÖZLÖNY 1894. dl'czembt>r 7. 
~~--------------------------~~=,====~~==~~============~~20-7-~~~~89-4-.-p-m-.----------------~~~~~.-

Nem bankok közlönye l 1034/1894- R· ... 

Teljcsen független! Párlatlan l Arlejtési hirdetmény. 
Arad sza b. kir. város gazdasági széke a vá 

M T
rr Q l Kll lll ros által létesítendő árvaház felépítésével kap-agyar Dzs el Oz any csalatos munkáknak elváUalása iránt folyó évi 

deczember hó 10-én d. e. 10 órakor árlejtést tart. 
Kikiáltási ár: I. az összes munkákra nézve 

71368 frt g6 kr. II. munkanemek szerint: 1. 
Budapest, Váczi-utcza 18. föld-, kömüves-, kőfaragó-, palafedő-, czemen·-
1~95. Január l-én a kiadó bel és külföl- munkákra. s az izoláló rétegnek szállitására nézve 

4881 S frt 31 kr ; 2. üveges munkákra nézve 
dön elismert pénzügyi-szakirói pályájának 941 frt 39 kr; 3• ácsmunkákra nézve 

5 
272 frt 

-XVl .. évfolyamát · 
kezdi meg. - Inform.áczió befektetési és 
flérkedési értékekről, megbeszélések az ösz
szet~ értékpapirpiaczokról, elismert, megbizható, 

· teljesen önálló, eredeti ~ódon, kdlönösen a 

JfAGYARORSZÁGI és !USZTRIAI 
:i.Italánosan kedvelt, elterjedt czimletekről. 

A többi között kellö világittlsba helyezi az 
:irányadó budapesti tőzsde ismeretlen jelentő· 
.ségét és kö.lönösen ma minden értékpapír 
t tulajdonosra nézve pénzügyi tanác"adó, 

: megvesztegethetlen és nékölözhetlen közlöny, 
malynek olvasása. 

..- sok ezerszeras hasznot hajt. -.. 
Egész évre csak l forint o. é. l ! Mutat· 

c'Ványszám "Ünnepi ajándék" (ta.rtalomdus köny-
• vecske) és inforruáczió ingyen. 

A "Magyar T6zsdei Közlönr' 
-~bankosztálya Budapesten 

~ 
( váczi-utcza 18. feljárat régi posta-utca) 

_._ uj o n belép6 ilzletfeleinek 
· rendkivtili el6nyöket nyuJt. 

8o kr ; 4- mázoló és szabafestő munkákra 1324 
frt 90 kr; 5. bádogos munkákra. nézve 2 523 frt 
4 kr; 6, lakatos munkákra nézve 6891 frt 50 
kr; 7· asztalos munkákra nézve 5600 frt 2 kr. 
. _ 13ánompénzül leteendö a kikiáltási ár toOfo-a 

készpénzben vagy elfogadható értékpapirokb~tn. 
A munka nemek szerint külön-külön való vá.l
lalkozásra nézve irásbeli és szóbeli ajánlatok 
egyaránt tehetök; az összes munkáknak együt
tesen való elvállalása iránt azonban csak irás
beli zárt ajánlatok fogadtatnak el, melyek az 
árlejtési eljárás megkezdése előtt nyujtandók be. 
A munkanemek ~>Zerinti árlejtéseknél az irásbeli 
ajánlatok lezártan a szóbeli árlejtés megkezdése 
előtt nyujtandók be s ugy ezen, valamint az 
összes munkákra nézve benyujta.ndó zárt . aján
latok csak akkor vétetnek figyelembe. ha azok4 

ban a bánompénz mellékelve van s ha az aj.m 4 

latot tevő kijelenti, hogy az árlejtési feltételeket 
ismeri és elfogadja. 

Az árlejtési feltételek, tervek . és költségve
tések a gazdasági tanácsnok urnál az árlejtést 
megelőzőleg is megtekinthetök. 

Arad sz. kir. város gazdasági székének 
1894. november h6 26-án tartott üiéséből . 

Kiadta 
Lőcs Rezsö 

aljegyző. 

Pályázati hirdetmény. 
Arad sz. kir. város közönségénél 700 frt évi 

tiszti fizetéssel kapcsolatos két rendör segédtis?ti 
állás kinevezés utján betölt end ö lévén, a.zokat, 
akik ezen állásokra pályázni kivánnak s az 
18g3. évi I. t.-cz. 19. S-ban előirt minösitéssel 
birnak, felhivom, hogy pályázati kérvényüket 
folyó hó 20 ig hivatalomhoz benyujtsák. 

Arad, I 894- deczember 6, . 

Salacz Gyula 
kir. tanácsos, polgármester. 

Egy a jegyztii teendőkben jártas nötleu.~..._.....-.li 

' jegyzősegéd 
hasonló minöségben alkalmazást ke· 
res. Az illető a magyar nyelven kivül 
birja a német és román nyelvet 
is. Megkeresések e lap kiadóhiva• 
talához kéretnek intéztetni. 

7424/1894. pm. 

Pályázati hirdetmény. --·, , 
Arad sz. kir. város törvényhatóságánál egy ._.~ 

700 frt évi fizetéssel kapcsaiRtos irodai segéd· 
tiszti állás választás utján betöltendő lévén, azo-
kat, akik ezen allást elnyerni óhajtják s a.z 
1883. évi II. t.-cz. 19. S-ban megjelölt minösi-
téssel birnak, felhivom, hogy pályázati · kérvé· 
nyüket folyo évi deczember hó ll lg hozzám be· 
nyujtsák. 

Arad, 1894- évi november hó 22. 

Salacz Gyula . 
kir. tanácsos, polgármester. 

VITKAl JÁNOS úr háztulajdonos <t-
, 
es 

WASZITS GYÖRGY " ur 
· vendéglős, aradi lakosoknak, képviselve: 

NEMESS ZSIGMOND 
ügyvéd úr által 

A RA D ON. 
Kornay Károly aradi kir. közjegyzó úr által :::.·sz. ,-.tt~ felvett 

tanusitványban foglalt értesitvényi nyilatkozatukra a következőkben válaszolunk. r '-, 

Miután mi sem a kresztaménesi erdó s illetve ennek let~.rolási jogára - ., ~ 
vonatkozólag, sem pedig valamely ingók átvétele tárgyában Onök.kel szer~:~.....Jl-._ 

· ződést nem kötöttünk, tiltakozunk .az ellen, hogy a szóban forgó ~rdtf, vagy 
bármely ingó vagy ~ngatlan vagyon, illetve ennek tartozékaiami rovásunkra 
adassanak el. · . - -

.Arad, 1894.-deczember 6-án. 

Weitzer János '{ 

-
/ 
' :-

gép-, w~~:~!!:~.~.y~~~!~!~,:o:~~~~::s~~-~~O:W-~ 
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